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HOS TERESINA TUA.
TANKVARDA ORD | KVINNOFRAGAN.

ERESINA TUA! Klangen af dessa ord
uppvaicka genast forestéllningen om
nagonting bedarande, skalmskt in-
tagande, litet kokett och. fjarilsaktigt.

Vid tanken pa de segrar hon vunnit och
alltjamt vinner som konstnarinna, forestaller
man sig en kvinna, den framgangen stigit nagot
at hnfvudet.

Storre misstag kan man icke gora.

En kvinna, mera oberord af smickrets hala
tunga, af framgangens sotma, kan man icke
traffa pa.

Hennes téacka lilla person har syskontycke
med féernas ljufhet, flardléshet och godhet, och
sitt hem har hon berért med det trollspd, som

W1 vi heter trefnad. Dess taflor, blommor och konst-

H saker bilda den ratta ramen, hvarfor jag till-

g later mig att beskrifva henne fran denna om-
gifning.

Efter att med en spontan, intagande hjart-
lighet ha rackt bada handerna till hélsning,
bad hon mig taga plats bredvid sig i en liten
hérnsoffa och bdrjade snart att, med liflig
beundran, tala om Sverige, dess natnr, folk
och kultur. Vid upplifvandet af sina Stock-
holmsminnen, berattade hon med ett leende
om, hur hon, en af sina konsertaftnar upp-
kallad till konungens loge, fick ondt i nacken
under sina fafianga bemddanden att blicka upp
till den hogvaxte monarken. P& tal om Nor-
dens kompositdrer, utbrast hon:

»Hvilken sympatisk, ansprakslos person Grieg
ar! Hans eldsjal har behof af vanlighet som
ett barn, och lika latt som detta ndjer han
sig med formen.

Under sitt uppehall har i Rom sistlidna var
samlades han, hans hustru och vara narmaste
vanner till en enkel liten déjeuner hos oss.
Gijieg var vid det mest soliga lynne. Skam-
tade, log, improviserade, fantiserade, ackom-
pagnerade sin hustrus sang och hanférde oss
alla med sin geniala konst och oemotstandliga
alskvardhet.

En landsman till honom och véan till mig
och min man, som heter Ross, ni kanner
honom nog, har malat mitt portratt, som hanger
dar ofver soffan.

Det ar bilden af en vacker flicka, men icke
ett spar likt mig. Han, liksom fotograferna,
har forskdnat mitt utseende, icke tagit med
en enda af dess manga brister. Jag har blott
sett ett enda portratt af mig sjalf, som éar
lyckadt, och det ar fran femarsaldern. Allt
utom so6t ar jag dar, och darfoér liknar det

GKEFVINNAN FRANCHI-VERNEY FODD TERESINA TOA. EFTER ETT OLJEFARGSPORTRATT AF C. M. Ross. Mig an i dag!
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(Det brukar annars bora till en ganska
vanlig kvinnlig fafanga att forklara hvarje
portratt mindre fordelaktigt an originalet. Att
nasan ar misslyckad, haret icke till sin fordel
0. S. V%)

De gamle grekernas asikt, att en skon form
maste vara uttryck for ett skont innehall, har
alltid tilltalat mig mycket, och jag &r skon-
hetens fanatiska beundrarinna. Darfor har
jag ofta onskat att vara vacker, men hvad &r
att gora.. »

I hennes stralande, ljusbruna 6gon, skuggade
af det cendréfargade haret, 1ag ett uttryck
af barnslig omedvetenhet om den tjusning,
hennes yttre ar i besittning af, och omkring
den fina munnen lekte gracernas leende.

» Annars — atertog hon — sammantraffar
jag sallan med andra skandinaver &n minister
Bildt och hans fru, som tyckes mig lika blond
till sitt vasen,, som hon &r det till det yttre.
FoOr narvarande ar jag sysselsatt med ldsande
af hans intressanta bok »Drottning Kristina»
och beklagar blott, att hans arbete, som hand-
lar om Italien, icke finns Ofversatt till vare
sig franska eller italienska.

Kyktet sade den vara skrifven af friherr-
innan, men nar jag frdgade baronen, om detta
var sant, utropade han: »Nej, Gud ske lof,
min fru har aldrig sysselsatt sig med att
skrifva bocker. Att se till vart hem och upp-
fostra var lilla dotter upptar henne sa mycket,
att all skrifning 6fverlamnas &t mig.»

Jag fann detta mycket naturligt, ty, enligt
min mening, bdra kvinnorna, nar de ha till-
falle dartill, verka i hemmet. FOrra sommarn
vistades jag i London under den pagdende
kvinnokongressen och &hérde d& manga af dess
féredrag. Hvad som darvid frapperade mig
var det, att det hela hufvudsakligen gick ut
pa att nedgbéra mannen, och att grundtonen
i deras yttranden var en afundsjuk kansla
mot mannens storre frihet och latthet att
skaffa sig en position.

Vi kvinnor bafva ingen orsak att beklaga
0oss. Vi adro icke mannen underlagsna, vi dro
blott olika honom.

Fastan svagare, betyda vi icke mindre, och
flickan utvecklas snabbare till kvinna &n gossen
till man. Redan vid fem, sex ars alder har
den lilla flickan sin uppgift att fylla i hemmet.
Tanken pa det egna jaget & mindre hos
henne &n hos gossen. Han skoéter endast
sina studier, utfyller fristunderna med lek
och ras, passar inte ens upp sig sjalf och
gralar pa systern, om hon inte haller reda pa
hans saker.

Denna, om &n yngre, skall vara far och mor
en liten hjalp, né&r lasningen for dagen é&r
slutad, skall vara uppmérksam mot brodern
och underkasta sig hans nycker; &ar, med ett
ord, en liten kvinna, nér gossen &nnu blott
tanker pa piskor och trumpeter.

Lat oss icke forlora vart storsta foretrade,
l6jligheten! Det héardade stalet springer icke
af, det ratar ut sig pa nytt efter samman-
tryckningen. Om vi &gde mannens styrka
och han var mjukhet, behofde ju icke dessa
bada skilda vasen komplettera hvarandra, utan
hvar och en kunde vara sig sjalf nog.

Kvinnan boér ha ratt till hvarje sjafstandigt
arbete, men skall akta sig for att kasta sin
kvinnlighet o6fver bord, att tillagna sig manliga
ovanor, att glodmma och se bort ifran de dyr-
bara gafvor hon fatt mottaga.

Hvad kan uppvéaga lyckan att vara mor?
Gud tillat mig icke att behdlla mina barn.
De dogo bada vid spad alder, men den korta
tid jag 4gde dem fyllde de min tillvaro med
sol.

Jag forstar icke den kvinna, som icke med

* anm. af forf.
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andaktsfulla kéanslor mottager den oddédliga
varelse, som det blifvit henne beskardt att
bara fram till ljuset.

Lyckan att forvalta denna gafva, att om-
gifva sitt barn med Kkarlek, att skydda det for
allt ondt, att vacka dess kéansla for det goda,
denna lycka &r den stdrsta som kan ténkas.

Och uppgiften som maka och syster, &r
den sa liten?

For att ratt fylla den, maste vi alltid be-
trakta den fran religionens synpunkt och lata
karleken till vara medmanniskor blifva uttryck
for kéarleken till Gud. Hur har icke kristen-
domen hd6jt kvinnan! Innan dess, hvad var
hon annat &n en slafvinna?

I Ofriga religioner har ju kvinnan sd godt
som ingen betydelse, far icke ens narvara vid
gudstjénsterna.

Séarskildt inom min kyrka, den katolska, &r
Mariakulten ett bevis for mina ord, att kristen-
domen véckt aktningen for kvinnan.

Den, infér hvilken de sorgsna nedlédgga sina
bekymmer, vissa om trost, hvilken alla till-
bedja sasom kysk och helig, &ar ju en kvinna.

Att bruka vald mot var natur, att miss-
rikta utvecklingen, &ar att sldpa det heligaste
inom o0ss i smutsen. . .

Frammande nationer tro visst, att vi itali-
enskor anse o0ss mycket beklagansvarda, fjatt-
rade och fortryckta. S& har jag hort under
mina resor. De ana kanske icke, att vi hamta
var styrka, var hjalp i religionen, och att fri-
heten icke bestar i emancipation.» —

Nar jag sedan i tankarna ater genomgick
mitt samtal med Teresina Tua, forefoll det mig,
att den italienska kvinnan icke ar den svenska
sd underlagsen i utveckling och intelligens,
som hon, i allménhet, antages vara.

Under det stora kvinnosakskriget, som pa-
gatt och alltjamt pagar i Sverige, har ju,
under stridens larm, en bjudande stdmma
tvungit alla att lyssna till ropet: »Lat kvin-
norna férblifva kvinnor 1»

Héar nere i lItalien, dar visserligsn mycket
kunde onskas vara annorlunda, dar det kvinn-
liga arbetet betalas med svaltloner och manga
missforhallanden &nnu &ro rédande, har har
kvinnan utan krig och strid, i stillhet och
lugn, kommit pa det klara med, hvad hennes
natur krafver och hvad den formar skanka.

Astbid Ahnfflt

ALBERT BONNIER.

ART LANDS storste och mest kande bok-
forlaggare, Albert Bonnier, afled den 26

Ddédsorsaken var magkréafta.

Slakten Bonnier &r, som namnet antyder,
af franskt urspruDg. Stamfadern, Bonnier
d’Arco, som var medlem af franska national-
konventet, reste ar 1799 pa direktoriets upp-
drag till Rastadt for att underhandla om fred,
men mordades pa aterresan. Hans brorson,
Gerhard Bonnier, etablerade sig som bokhand-
lare och boktryckare i Képenhamn, och af denne
Gerhard Bonniers soner oOfverflyttade tre till
Sverige for att dar idfca samma affér.

Albert Bonnier, som var fodd 1820 i Kopen-
hamn, kom redan 1835 till Stockholm och
fick genast arbete i broderns affar, hvarmed
han fortsatte i trettio ar. Men darjamte Opp-
nade han sjalf 1837 egen affar (Forlagsbyran),
som han sedan 1858 under sitt eget namn
fullfoljt, sedan 1896 med sin son Karl Otto
Bonnier sdsom kompanjon.

Erkandt basta krafthojningsmedel.

juli, nara Aattioarig, r sitt hem i hufvudstade

ALBERT BONNIER.

FoOr Sveriges skonlitteratur har Albert Bon-
niers forlag varit af ingripande betydelse. Man
traffar dar namnen Aug. Blanche, C. J. L. Alm-
gvist, Crusenstolpe, G. H. Mellin, Marie Sophie
Schwartz, Lea, Frans Hedberg, Viktor Rydberg
(samlade arbeten), Zacharias Topelius, August
Strindberg, Verner von Heidenstam, Gustaf
Froding, G. af Geijerstam, Thor Hedberg, Carl
Larsson, O. Levertin, Ellen Key, Selma Lager-
16f, Sonja Kovalevsky, A. Ch. Edgren, Anna
Wahlenberg och d&nnu ménga andra.

Den forsta af vara nuvarande julkalendrar,
Svea, har sedan 1845 utkommit pa det Bon-
nierska forlaget, som ock sedan lange ntgifvit
Adelskalendern och Svensk Handelskalender.
Déar har vidare publicerats en méangd resebe-
skrifningar, resehandbécker och 6fversattnings-
litteratur, som delvis varit af framstaende
varde.

Ankling sedan mer an 10 ar, soérjes han
narmast af sonen K. O. Bonnier och tva
dottrar, den ena var kanda malarinna Eva
Bonnier.

KVINNOUTSTALLNINGEN | LON-

DON. BREF TILL IDUN.

London juli 1900.

EDAN innan den har pagdende kvinno-
TR utstallningen ©ppnades, talades ganska

mycket darom, afven hemma i vart land.
nagra af pressens alster syntes meddelanden
om, att Sverige besbdktes af en agent, som dar,
liksom skett i andra l&nder, sbkte att enga-
gera unga damer, hvilka skulle upptrada pa
utstallningen i sitt hemlands nationaldrékter,
samt att ett slags skonhetstaflan vore forbunden
med densamma.

P4 grund af den sistnamnda omstandighe-
ten visste man icke riktigt, om man kunde
anse utstdllningen &ga en fullt aktningsvard
och allvarlig karaktéar. Emellertid tycktes far-
hagorna i England sjalft, dar uppmarksamheten
i detta afseende just vacktes genom bref fran
Sverige, sd smaningom ha lugnats, ty bland
beskyddarinnorna namnas manga framstdende
damer, och da utstallningen Oppnades, var det
ingen mindre &an Lady Newton, lordmayorns
af London fru, som invigde densamma.

Okar aptiten i hog grad.



I utkanten af London eller strax utanfor
— det ar icke godt att veta, hvad som raknas
hora till denna jattestad eller icke — ligger
Earls Court, ett slags Tivoli, ett ofantligt eta-
blissement, dar sedan nagra ar hvarje sommar
en utstéllning af ett eller annat slag dger rum:

Vi ga forst in genom en lang ofvertackt
gang, hopbygd af brader och fullklistrad med
annonsplakat. Engelsménnen tyckas i sina
forlustelselokaler — man kan béast se detta
i Kristallpalatset — alldeles icke vara rédda
for, att denna afskyvardt fula entrée skall
verka afskrackande. Den stora tradgard man
sedan trader in i ar pad bada sidor begransad
af hoga plank, bjart och primitivt malade i
en stickande gron dekoration, som skall fore-
stalla fortsattning pa tradgarden — en icke
heller synnerligen smakfull idé.

Inom tradgardens vidstrackta omrade finnas
allehanda forlustelser o@h sevardheter: orkest-
rar, som spela, sdldjur, simmande omkring i
en stor bassdng, en by med negeramazoner,
med svanar prydda batar, pa hvilka man kan
lata ro sig omkring i en damm, och till sist
dessa Tivolindjens »clou»: en rutschbana, fran
hvars héjd man i en bat aker ned i dammen,
sa att vattnet yr upp i brusande skum och
baten sedan, studsande i hopp efter hopp,
fortsatter sin vag framat.

Allt detta hoér ju strangt taget icke till
Kvinnoutstallningen, men man har dock velat
ge det en viss prégel déraf: ofverallt &r det
kvinnor, som utféra vaktmastarsysslan. Bil-
jetter vid ingangen saljas af unga flickor i
militarliknande dréakter, pa hufvudet barande
kaskar eller den lilla vansinniga engelska uni-
formsmossan, som hvilar pa ena o6rat, med-
lemmarna i orkestern dro kvinnor och en kvinna
anfor densamma.

Sa att saga forhallen till det allra heligaste,
The Empress Theatre, dar sjélfva forevisandet
af »Kvinnor fran alla land» éger rum, utgéres
af en rad utstdllningar af mangahanda fore-
mal: siden, konstvafnader, glasmalningar, foto-
grafier, broderier, spetsar, hattar och kladnin-
gar i gamla tiders mode, jamte en samling
malningar af kvinnliga artister och en annan
af portrétt, forestéllande kvinnliga skonheter
och celebriteter. Bland portratter af engelska
drottningar och forndma damer fran arhundra-
den tillbaka ser man har plétsligt Sarah Bern-
hardts ultramoderna fysionomi. Hogst fa af
dessa taflor ha nagot vidare varde sasom konst-
verk — till dem, som ha det, fa vi rdkna nagra
dukar i den forsta samlingen af var lands-
maninna Anna Nordgren. De aga snarare ett
visst intresse sasom material for kostymstudier.
I - Vid ingangen till teatern rader liflig trang-
sel; bullret dampas dock, da man
kommit in i det halfmoérker, som
rader darinom. Salen ar
cirkelrund, och publiken
vandrar framat i en bred
dunkel gang for att
a omse sidor om sin
véag taga i betraktan-
de de starkt upplysta
interidrer, som upp-
taga midten och yttre
omradet. Det ar i
dem de visas de »lef-
vande bilder», till
hvars utférande de
unga damerna fran
vidt skilda lander
latit engagera sig.
Ororliga behofva de
dock icke halla sig;
de ga af och an, sla
sig ned, taga ett hand-
arbete, samspraka;

»SVERIGE» PA KVINNO-
r;b  UTSTALLNINGEN
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med hvarandras séllskap maste de dock strangt
noja sig, ty standigt upprepade anslag anhalla
publiken om att icke tilltala dem.

+Alla dro unga, de flesta se bra ut och fora
sig ratt ledigt pa den lilla scenen, helst om
man tar i betraktande, att de ju egentligen icke
ha nagot att utfora.

Dekorationerna, rumsinteridrer eller pano-
ramaliknande landskap, &ro i allménhet ut-
forda med stilfullnet och smak. Bland de
vackraste ar verkligen Sverige.

En 16nn med af hostsolen guldfargade blad
stracker stora grenar Ofver forgrunden och ger
perspektiv at scenen: en terrass, dar tre unga
flickor, en i Rattviks- och en i Vingakersdrakt,
den tredje atager jag mig ej bestamma, &ro
samlade. | bakgrunden synas konturerna af
en stad, som pa programmet uppgifves vara
Stockholm — mina landsmaninnor tyckas sa-
lunda ungefar valt Mosebacke till sin samlings-
plats. Tyvarr fick jag icke héra dem sjunga.
Déaremot horde jag danskornas sang i ett, i
forbigaende sagdt, alltfor morkt rum med icke
mycken »Hygge», och norskorna stimma upp
»Ja, Vi elsker».

Det &r namligen det enda de unga damerna
utféra, att de emellanat stimma upp en sang.
Ratt lustigt tar det sig ut, da tyska bondflic-
kor i en herresdtessal med ackompagnemang
af piano och med nothédften i hand sjunga
»Wacht am Rhein».

Den salong, dar ett tiotal eleganta engelskor
rora sig, ar en af de stdrsta och prydligast
inredda. Som en omedveten ironi och icke
mycket smickrande for engelskt regemente tar
det sig ut, nar strax darbredvid bilden af Ir-
land visas i en liten jordkulliknande Kkoja,
utanfoér hvilken 6mkliga tvattklader héanga och
ytterligt fattigt klddda kvinnor sitta hopkrupna
pa marken.

Japan ar den enda interiér, ddr man ser
ett barn. En ung flicka &r dar sysselsatt med
att kamma en annu halfvuxens svartglansande
har, och en mor leker med sitt lilla barn, som
tycks vara hogst tva ar gammalt, eller rattare:
hon ser pa, huru han leker, huru han behan-
digt och néatt spatserar omkring i sin hvita
broderade sidenblus, flyttar sina leksaker och
forsoker klattra pd en liten stege. Hon ser
an pa honom med fortjusta blickar, an gladt
pa publiken, som beundrar honom — allt
dock med den finaste vérdighet och grace.
Japans interiér ar onekligen den mest till-
dragande.

Framfor hvarje nation
finnes anbragt en vote-

IDUN 1900

ringslada, dar man ombedes nedldgga den
kupong man fatt jamte intradesbiljetten. Man
ger darmed sin rost at den grupp, man finner
»artistiskt och i allménhet» wvara mest vél-
lyckad. Gruppen tilldelas sedan olika pris,
det forsta pa 100 pund, att utdelas at dess
medlemmar. Det &r till detta den omtalade
skonhetstaflingen inskranker sig, den &r ju sa-
ledes icke nagot som direkt personligt géller
hvar och en af de upptradande.

Ett visst litet intresse ur etnografisk syn-
punkt kan ju denna utstélining dga. | grun-
den &r den ju dock sékert uppfunnen endast
som affarsféretag, och man kan ej undga att
tycka, att det skall kdnnas ganska intetsdgande
for »kvinnor fran alla land» att en hel som-
mar igenom spela lefvande dockor.

Hitda Sachs.

SKARFVA, SVERIGES STORSTE
SKEPPSBYGGMASTARES HEM.

»Aclc jag alskar dessa strénder,
Gomda undan varldens blick,
Dit jag drémde mig sd garna,
Néar min bana fjarran gick.»
(Z7r Svenska flottans minnen af Oscar Fredrik).

CHAPMANS RUM PA SKARFVA

DEN VANA Nettrabydalen och inbad-
dadt bland sekelgamla trad, ligger vid en

vik af Ostersjon och med Karlskrona i fon-

den det minnesrika Skérfva, Sveriges stor-
ste skeppsbyggmastares, Fredrik Henrik af
Chapmans, forna hem och skapelse. Sa val
till sitt yttre som inre ar denna bostad
nagot enastdende i hela varlden och véc-
ker framlingars fortjusning och beundran.
Men innan vi ga att beskrifva dess inre,
hvilket nu for forsta gangen, tack vare dess
nuvarande &agares valvilja emot Idun, blif-
vit fotograferadt, vilja vi anféra hvad tra-
ditionen fortéljer om dess forsta uppkomst.

Hos davarande generalmajoren, August
Ehrensvard, uppstod 1757 den tanken att
forskaffa Sverige en krigsduglig flotta, och
kallade han bland andra Chapman att vara
honom behjélplig hadrmed. Denna flotta
byggdes till en del i Stralsund och till en
del i Finland (bada d& svenska besittnin-
gar), men efter Ehrensvards dod blef det
Chapman ensam forbehallet att fullborda
det storverk, som denne begynt, och blef
Karlskrona den plats, hvilken Chapman ut-
sag for sitt arbete; fran dess praktiga varf
utsdnde han den ena fregatten och det ena
linieskeppet efter det andra, som vuimo ara
och segrar at sitt land. Som varfsamiral
i Karlskrona kopte Chapman den 8 juli
1785 Skarfva eller Skierfva, som det be-
namnes i gamla handlingar, af o6fverkom-
missarien Kocks barn, och anhdll hos konung
Gustaf den tredje om tillstdnd att darsta-
des. f& af kronans ekvirke at sig uppfora en
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VY AF SKARFVA.

s. k. Blekingsryggasstuga, hvilket majesta-
tet beviljade. Chapman uttydde detta 16fte
s, att han byggde tva s. k. »langer», para-
fent med hvarandra och sammanbundna
med en mindre, ocli bilda dessa ett K
(Henrik). De utgora en vaning med endast
ett gafvelrum, hvilket sistnémda Chapman
anvande som sitt. arbetsrum.

Denna pd en gang ansprakslosa och
egendomliga byggnadskomplex innehéller
24 stdrre och mindre rum, hvilkas alla
tak &ro af olika form och utseende. De
gd upp till byggnadens hela hojd, som
var brukligt i de gamla Blekingsstugorna,
och hafva fonster saval pa taket som
pa bada sidorna, ty rummen gd genom
hela husets bredd. Orsaken till rumsta-
kens olika konstruktion och mera eller
mindre konstnarliga utseende lar vara den,
att Chapman gifvit sina officerare och
ingenidrer befallning om att hvar och en
efter sin smak utfora arbetet. Ingangentill
denna ryggasstuga utgores af en grekisk
portik med doriska pelare, hvilket man ser
pa afbildningen. Hvilka ytterligheter, som
hér berdra hvarandra! Men &ndock stores
ej skonhetssinnet, ty snillet och smaken
hafva har gatt hand i hand och satt sin
fina pragel pa det hela. Utanfér denna in-
gang sta nagra valdiga ekar, hvilka réakna
sina a,nor fran Olof Skotkonungs tid. Dar
stod for ndgra ar sedan annu ett par sa-
dana, men dessa hafva bdjt sina &revordiga
kronor for tiden och stormen och det var
genom att rékna den ena af de fallna kadm-
pames arsringar som man fann deras hoga
alder. Séakert aro de ej sddda af mannisko-
hand, utan ha genom sjalfsadd slagit rot
i Blekinges bordiga jordmén, wvuxit upp
och sett generation efter generation fodas,
fefva och do, medan de statt dar som vakt
vid hérden.

Fran forstugan inkommer man i den ena
»langans» midtelparti, den stora attkantiga
salen med fonster at alla sidor samt en
hdg kupol.
ar af en egendomlig skiftning genom att
fonster &afven finnas i. taken. A salens

vaggar, inom forgyllda ramar, sitta alla
de gamle romerske kejsarnes portratt, ma-
lade efter gamla mynt af en okdnd maé-
stare. | den nast intill salen liggande sa-
longen inneslutas manga dyrbara och min-
nesrika foremal och konstalster, hvilka
lockar den besfkande att stanna och be-
trakta dem med uppméarksamhet. Dar sy-
nes vid fonstret ett bord med skulpterade
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Dagern i rummen pa Skarfva a w. anfors for.

fotter och det svenska lejonet nederst pa
en sld. Betta sages Karl XII &r 1700 an-
vandt soin skrifbord & det fartyg, som han
da begagnade vid ofverfarten till Ryssland
och har af Chapman raddats undan for-
gangelsen och forts till Skarfva. P& den
vigg, som vetter mot salen, star ett dyr-
bart vaggur i forgylldt fodral, hvilket en
gang var amnadt att sandas som present,
eller rattare for att muta kejsaren af Ma-
rokko (det var pa sjorofveriets tid), men
som af en eller annan anledning ej kom
langre an till Karlskrona och af kung Gu-
staf 111 sedan skénktes till Chapman. Det
har forr kunnat spela édnda till 36 musik-
stycken, men nu inskréanker sig visst dess
repertoar till 9 a 10. Ett statligt och vl
maladt portratt af Fredrik den store och
af honom skankt till Chapman pryder en
vagg, och i tvanne af rummens horn sta
tva sallsynt vackra och dyrbara urnor af
Berlinerporslin, hvaraf den ena synes pa
planschen, med Fredrik den stores och hans
broders, prins Henriks, portratt, likaledes
en present af den store preussiske konungen
till Chapman. | det har afbildade rum,
som afven upptager portratten af nuvarande
Skéarfvas &gare, grefve Hans Wachtmeister,
och hans aldsta dotter, fréken Sigrid, synas
dyrbara engelska kopparstick, tvanne by-
ster, forestallande Gustaf 111 och Carl XIII,
bada af Sergel, samt & vaggarna likaledes
af samma mastarehand, medaljonger af
Chapman sjalf och hans samtida, sdsom Eh-
rensvérd, Lidstromer m. fl. | ett annat rum
prydas viaggarna af hundra sma kinesiska
taflor, malade pa rispapper i de klaraste
farger och forestéllande kinesiska fartyg
och batar af olika arter.

Men att g ur och i rum och skildra
de talrika minnesmarken, som har och
hvar méta Ogat, tilllater ej det knappa
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utrymme, som Idun anslagit till denna
lilla uppsats, vi maste darfér nu ndja
oss med att kasta en blick i Chapmans
en trappa upp beldgna arbetsrum; det
ar, som forut ndmnts, bostadens enda
ofverrum och har mycken likhet med en
skeppskajuta. Midt pad golfvet och lik-
nande en stormast star en rund kakelugn,
som gar anda upp genom taket. Det har,
utom ett storre fonster, sma dylika, pamin-
nande om kajutfonster. Vid det stora fonst-
ret star annu kvar det langa skrifbord med
breda l&dor, som den varldsberémde skepps-
byggmastaren under sin lefnad dagligen
begagnade. Genom byggnadskomplexens
egendomliga form innesluter den pa hvar
sin sida om den mindre byggnaden, som
sammanbinder de bada »ldagerna» och ger
dem M-formen, en gard eller ett gards-
rum, kan man nastan sdga, hvaraf den ena,
sedan en mindre byggnad fér nagra ar se-
dan nedbrunnit, vetter at en lummig park,
och den andra, som benamnes »solgarden»,
at en vik af Ostersjon och med staden
Karlskrona som den vackraste fonddekora-
tion. | parken star det af Chapman uppfor-
da gotiska templet, hvilket enligt hans me-
ning skulle vara en vardkas for sjoman och
locka dem att landa vid den »bokbekronta
stranden». Dar finnes ocksd ett lusthus,
hvilket afven forskrifver sig frdn Chapmans
dagar. N i

Parken &r en fortsattning af den forut
namnda »solgarden», och fortsatter man
vagen ned till angbatsbryggan, sa ligger
till hoger den af kommerserddet Humble
(hvilken 1806 den 19 april kopte Skarfva
af Chapman) anlagda préktiga frukttrad-
garden och till vanster gar vagen till
Chapmans grafhall, en fortjusande pro-
menad langs efter stranden. Dé&r i det
idylliska bokhultet har Chapman latit at
sig och sin betjant uppféra ett o6fver mar-
ken muradt grafkor, hvilket &nnu i dag
finnes kvar.

Nagra ar fore sin déd maste Chapman
af ekonomiska skal sélja Skarfva till kom-
merserddet Humble, och hans stoft fordes
efter hans dod, den 19 augusti 1808, till
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skarfva salen med de romerska kejsarnes portratt

Augrums kyrkogard. 1 det ofvan namnda
bokhultet har Ské&rfva nuvarande &gare,
f. d. landshofdingen i Blekinge, grefve
Hans Wachtmeister af Johanneshus, latit
anlagga véagar och goéra uthuggningar och
forvandlat det fran en betesmark till en
park af séllsynt skonhet. Dar finnes i en
klippa inhuggen konung Oscar Il:s egen-
handiga namnteckning med artalet 1890.
| en sympatisk dikt, bendmd »Chapmans
grafhall p& Skarfva», har davarande herti-
gen af Osterg6tland strdngat sin lyra till
Skérfvas lof och hafva vi ur denna dikt dri-
stat 'oss lana har citerade rader. 1 rikaste
matt har naturen ocli manniskohanden sl6-
sat sina gafvor pa Skarfva och omsorgsfullt

skarfva: salongen.

har dess nuvarande agare bevarat och for-
kofrat hvad den snillrike Chapman en gang
lagt grunden till och af hvars lif och verk-
samhet man darstades oOfverallt ser spar.
Under de ar, som grefve Wachtmeister var
landshofding, gafs ofta lysande fester pa
Skérfva; hans ovanligt alskliga och inta-
gande maka, Ebba de Geer, syster till excel-
lensen Louis de Geer, lefde d& och for-
stod darstades liksom alltid att féra vardin-
nespiran med sallsynt behag och enkel vér-
dighet.

Harligt tjusande &r Skarfva, nar

»Junisolen baddat sig i rosensky!
Och darrande for ljumma flaktar
Star hvar lund i Nettraby.»

Eller i vinterskrud, nar sndn, bldndande
hvit och mjuk, gémt dess rika vegetation
i sin famn och Ran lagt isigt tacke ofver
glittrande bdljor. Men harligast, mest be-
darande ar det dock i eftersommartiden en
aftonstund, nar ménen bredt sin silfversky
ut ofver land och vatten. Den som da sett
det, bevarar det outplanligt inristadt i sitt
minne likt en fager saga.

Adelaide Nauckhoff.

TVA FAGELPAR. SKISS FOR IDUN
AF ELIN AFZELIUS.

NGA HERRSKAPET Svala hade &ndt-
l ' ligen afslutat sin langa brollopsresa och

skulle nu till att utse passande tomtplats &t

sig.

gMen det var ingen latt sak. Herr Svala
tyckte namligen, att ingenting var godt nog
at hans lilla fru, och i latta, sirliga svang-
ningar kretsade han omkring i den héarliga
majluften, medan hans klara, glansande dgon
ifrigt spejade &t alla hall.

»Lugna dig, min van,» sade unga frun och
vippade upp och ned med den langa stjarten.
»Jag &ar inte sa kinkig, som du tycks tro.
Jag medger, att jag nog helst ville bo i eget,
nybyggdt hus, men om det inte later sig gora,
sd fa vi val noja oss med nagon gammal lo-
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kal- — Men, ser du, dar borta ligger en gard.
Lat oss flyga dit! Kanske vi dar kunde fin-
na en liten vrad for oss. Vi behofva inte sa
mycket, vi ha ju hvarandra.»

Herr Svala tittade ofverlycklig pa sin lilla
sota fru, och nagra ogonblick darefter var det
unga paret framme vid ett trefligt, rodmaladt
boningshus med hvita fonsterposter och en
stor glasveranda. Allt sag sa fint och put-
sadt ut, anda fran den glansande, nytjarade
takrédnnan till den prydligt krattade sandpla-
nen framfor forstukvisten. Herr Svala kret-
sade oroligt nagra slag omkring taket, tittade
ett par ganger uppmaéarksamt in under asen
och brast darpd ut i ett jublande: »Kvitt,
kvitt, kvirrelitt!», hvilket, Ofversatt till ett
mera forstaeligt sprak, betydde: »Har ar for-
tjusande!»

»Lilla hustru!» ropade han till sin fru, som
slagit sig ned p& tradgardsstaketet, »kom hit
och titta! Battre kunna vi aldrig fa&. Bara
tvd trappor upp och skyddadt lage mellan
takdsen och stuprannan. Och en sddan ut-
sikt! Du kan se langt ut i den vida vérlden,
darifran vi just nu komma.»

Unga frun stralade.

»Kvitt, kvitt, kvirrelitt!» sjong ocksa hon.
»Hvad det &r hérligt att lefval Och jag tror
bestamdt, att vi kommit till snalla manniskor.
Se in genom det Oppna fonstret! Fastan det
annu ar sa tidigt, samlas de redan till mor-
gonbdnen. Frun sitter vid orgeln, och hen-
nes man har tagit fram bibeln. Och s& manga
rara smattingar sedan! Ser du, den lille tre-
aringen vill noédvandigt upp i mormors kna,
ja, for det &ar bestamdt mormor. Hvad de
skola bli snalla mot vara sma, nar deen gang
kommal »

Nu ljodo tonerna af den vackra morgon-
psalmen: »Din klara sol gar ater upp», och
klingande barnardster follo in. Det resande
herrskapet slog sig ned pa en nyuppsatt tele-
fontrdd, hvilken glanste som guld i det starka
solskenet, och d& och da nickade de bada sma
lyckliga varelserna at hvarandra, som ville de
sdga: »Har &r oss godt att varal»

En stund darefter voro de i full gang med
sitt arbete. Den ena lilla lerklumpen fogades
till den andra, jublande svingade sig de tva
sma arbetarne fram och tillbaka mellan »Ny-
bygget» — deras blifvande hem — och ma-
terialboden, sasom de kallade faltet och sko-
gen bredvid. Gynnade af vackert vader, togo
de efter en veckas trdgen sysselsattning det
egna hemmet i besittning.

»Ett rum ar alldeles nog fér oss,» sade lilla
frun muntert. »Komma gaster, sa taga vi
emot i det fria, eller ocksd fa vi kanske lana
vara grannars veranda. De ha visst inte markt
oss an, for resten.»

»Jag skall nog kvittra mitt tack till dem,
sd att de fa veta af, att vi finnas i huset,»
lofvade herr Svala och gjorde en af sina allra
elegantaste svangningar.

Och detta l6fte fullgjorde han sa val, att
en vacker dag ett litet bladgdt flickansikte
forsiktigt tittade ut genom det laga vinds-
fonstret och en spad stdmma fortjust ropade:

»Mormor, mormor! Har ar ett helt svalbo,
och frun ligger pa agg.»

Ja, verkligen! Fru Svala 1&g pa agg, och
hon tyckte sig redan ha fem véarnlosa sma att
taga hand om. Omt, nastan smekande, lat
hon de mjuka vingarna sjunka ned ofver ag-
gen, medan hon envist nekade att félja sin
man pa en liten utfard.

»Far ensam du! Du kan minsann behéfva
roa dig litet, din stackare, som fatt skota
hushdllet nu i sd manga dagar. Jag skall
forsoka att inte langta for mycket. Adjo,
far lillal»
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Och med detta smeknamn pa lapparna lade
unga frun ihop 6gonen och forsjonk i ljufva
drommerier om framtiden.

Tank, nar hon komme s langt, att hon
Ange fora ut sina sma i varlden! Hur firade
och fjasade skulle de inte bli! Men hon ville
uppfostra dem val, till goda, nyttiga varelser.
Och hon ké&nde, hur moderskéarleken slog rot
i hennes hjéarta, hur den véxte och blef star-
kare med hvarje minut, och omedvetet tryckte
hon den varma, mjuka kroppen fastare ned
mot &aggen.

Men pd samma gang kaénde hon, att nagot
obehagligt var i narheten, att nagot ondt ho-
tade henne, och d& hon sdg upp, markte hon
tvd par 6gon, som betraktade henne med blic-
kar sa fulla af illvilja och afund, att hon ut-
stotte ett litet forskramdt pip.

»Tjap, tjap!» sade en skroflig rost med deD
grotmyndigaste ton i vérlden, och fru Svala
sag till sin forskrackelse en valgodd grasparf
uppe pa kanten af stuprannan.

»God dag, min nadiga! Ursakta, om jag
besvarar, men hvad kostar lokalen?»

Det gick en rysning genom den lilla en-
samma makan, men tanken pa de sma gjorde
henne modig, och hon svarade kéckt:

»Vi anvanda sjalfva var bostad. Ofver
vintern, da vi resa utrikes, kunna vi majligen
hyra ut den.»

»Sa, sa,» hvaste grasparfven hanfullt, »men

det var inte det jag fragade om. Jag ér
grosshandlare i allt mojligt och ar van att fa

min vilja fram.» —Ett latt skratt hordes fran
en grasparf, som nu hoppade upp bredvid
honom. — »Ert lilla hus behagar mig, det ar

enkelt och trefligt, men jag vill inte ha det
annat &n — jnst nu. Min fru,» har gjorde
han med vingarna en beskyddande &tbord at
sidan, under det han koérde ut det tjocka
brostet och magen, »min fru vill nédvandigt
lagga sina &gg héar, och jag har lofvat henne
det. »

»Men ocksd jag har mina sma att tanka
pa,» invande fru Svala med matt rost.

»Tjap, tjap! Det vet jag visst,» snaste herr
Grasparf foraktligt. »Sant dar patrask finns
det nog af &andd. Sa, om min nadiga till-
later ...»

Fru Svala tittade &angsligt bort till fru Gra-
sparf. Skulle d& inte hon forstd hennes oro
och fortviflan, hennes Kkarlek till sina sma,
hennes trostlosa beldgenhet? Men den stor-
talige grosshandlarens fru sdg sa liten och
svag och skygg och stukad ut, att fru Svala
begrep, att af henne var ingen hjalp att van-
ta, ja, hon néastan k&nde medlidande med
henne, som hade en sadan tyrann till man.
Men innan hon hunnit tanka tanken ut, sag
hon sig plotsligt fordrifven ur boet, och ett
ogonblick darefter 1dgo hennes &agg krossade
pa marken. Hon gaf till ett gallt skri, och
med blédande hjarta och matta vingslag flég
hon sin atrevandande make till métes.

»De ha tagit vart hem, de ha dodat vara
smd,» jamrade hon sig och smog sig fortvif-
lad intill honom.

»Lugna dig, lilla hustru, vi ha ju annu
hvarandra,» trostade maken, men ocksd hans
hjarta var tungt vid tanken pa, att de nu
ater maste borja fran borjan.

Gardens &dgare hade varit bortrest med
sin familj pa nagra dagar, och under denna
tid var det, som svalorna blifvit »vrakta» och
det nya herrskapet flyttat in. Emellertid
tycktes det icke vara mycket bevandt med
grosshandlar Grasparfs stora makt och myn-

dighet, och det var i sjéalfva verket den lilla
stukade frun, som var sin morske makes o0f-
verman. Han vagade knappast 6ppna mun,

utan att forst be henne om lof, och hennes
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graliga rost hordes dagen igenom. Allra varst
var det, sedan hon borjat ligga pa agg, ty da
kadnde hennes fordringar inga gréanser. Hennes
nya plikter besvarade henne, och hon forsdkte
att komma ifrdn dem sa fort som mojligt.

»l gar afton kommo vara vanner har i hu-
set hem,» sade hon en morgon till sin man.
»Nu far jag och tar mig ett morgonbad, si
att jag ser sa bra ut som mojligt, nar jag
skall presenteras for dem. Du far rufva ag-
gen och se val om huset, medan jag &ar borta.
Adjo!»

Herr Grasparf krép ihop inne i boet, och
det var icke utan, att han i sin ensamhet an-
stéllde en liten jamforelse mellan den lilla
plikttrogna, milda varelse, som foOrut bebott
detta hem, och sin egen hustru, och den ut-
foll just icke till den senares fordel. Emeller-
tid beslét han att med en liten morgonlur
forkorta tiden till hennes &terkomst, och inom
nagra ogonblick hade han somnat ifran sina
husliga bekymmer.

Men under det han sof, sammandrog sig
ett fruktansvardt ovader ofver hans hufvud.
Barnen i huset, hvilka med intresse foljt de
sma vanliga svalorna och lart sig att alska
dem, hade stormat upp for att se efter, om
ungarna voro komna &an. Deras sorg ofver
det skedda kan ej beskrifvas, och nar en af
jungfrurna berdttade om de utkastade &ggen,
floto strida tdrar. En af smagossarne, som
hort sina broder lasa om, hur forfadren an-
sago det for en helig plikt att utkrafva hamd,
beslot att folja i dessas fotspar. Grasparfven,
valdsverkaren, skulle jagas bort, forklaras
»fredlés» och standa till ansvar for alla sina
onda géarningar. Och gossen smoég sig undan
for att i ensamheten uppgdra en plan, vérdig
de gamla vikingarna.

Herr Grasparf vaknade plotsligt med en
fornimmelse af att det regnade in pa honom.
Besynnerligt! Det var ju klarbla himmel, da
han somnade. Han makade sig halfsofvande
at sidan for att fortsatta sina ljufva drémmar
om fyllda lador och dukade bord. Men tak-
droppet ville ej upphéra, och nu kande han
en hel stortsjo ofver sig. Var en ny synda-
flod kommen? Och hvar fanns denna gang
arken, i hvilken ett grasparfpar for lange, lange
sedan hade blifvit raddadt?

Som en blixt var han ute ur boet och
gléomde bade hustru och barn for att kunna
radda sig sjalf. Och da sdg han, att synda-
floden denna gang kom fran jorden och att
den sandes ut af ett par sma, men duktiga
barnahander, hvilka med kraft skotte gardens
assuransspruta.

Den lille hdmnaren hade antingen icke sett
herr Grasparfs rymning, eller ocksd hade vi-
kingablodet kommit i for haftig svallning, ty
han lat det regna pa. Men en sadan vatten-
massa kunde boet icke motstd. Murarna gaf-
vo vika och stortade in, och strax darpa lag
framfor den hédpne gossens fotter en lerklump
och midt i leran nagra sma &agg.

Men detta var for mycket for ett kansligt
barnahjarta. Gossen slappte sprutan, satte
handerna for ©gonen och brast i grat. Han
hade fatt sin forsta lektion i lifvets skola.

* *
*

Herr Grasparf hade slagit sig ned pa tak-
rdnnan for att ofvertdnka sin sorgliga belédgen-
het och hvad han skulle saga at sin fru. Han
sag faslig ut. Haret 1dg som slickadt pa huf-
vudet, den annars sd blankande, svarta siden-
halsduken var alldeles flackig, och kladerna
voro uppluggade, som om han burit desamma
i hela sitt lif. Aldrig hade han varit ute for
varre. Hemlds och barnlos! Ja, det hade
ocksd herrskapet Svala blifvit och just genom
Starkare koncentrerad an N:o 4711; renaste och fris-
kaste vallukt. Bast ar nu JEau de Cologne N:o 1900, fran
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hans forvallande. Samvetet slog honom, och
ovillkorligen maste han tanka pa det gamla
ordspraket: »Den illa gor, ban illa far.»

Men &nnu var icke hans olycksmatt ragadt,
annu en forédmjukelse aterstod honom. Dar
borta kom hans fru hoppande. Hon gjorde
sig minsann inte brddtom hem. Fin var hon;
sékert hade hon forst varit i badet och sedan
hos harfrisérskan. Och hon sig sig om at
alla sidor, som om hon ville sdga: »Titta
bara! Jag tal nog att titta pa.»

Andtligen kastade hon en blick upp mot
hemmet och stannade forfarad. Hvar . .. hvar
var boet, hvar voro &ggen, hvar var alltihop?
Och hvar var hennes man? For inte kunde
det vara han, den dar ruggiga stackaren, som
satt uppe pa takréannan och sag ut, som om
han aldrig umgatts med battre folk? Men
sanningen var, att hon anda kande igen ho-
nom, och med nagra vingslag hojde hon sig
i luften, tog plats pd en tegelpanna och be-
fallde honom att genast omtala hvad som
handt.

Han maste lyda, och darrande aflade han
sin berattelse om héndelsen. Varst var att
erkanna, att han somnat pa sin post- och se-
dan skamligt ofvergifvit de sina. Fru Gra-
sparf skalfde af sinnesrdrelse.

»Fega stackare!» ropade hon, da han slu-
tat. »Stor i orden och liten pa jorden! Minns
du, nar du vrakte svalorna? D& var du morsk.
Men nu?»

Och darmed flog hon pa& honom och bor-
jade ruska honom sa eftertryckligt, att han
kdnde sig mera dod &n lefvande, och under
tiden gralade hon s& pa honom, att gardens
agare kom fram till fénstret och ropade:

»KOr bort grasparfvarnal De fordarfva ju
husfriden for oss.»

Tidigt foljande morgon krop en liten gosse
uppfér den stora brandstegen, som stod vid
ett horn af byggningen. | 6ppningen mellan
stuprannan och vaggen klamde han forsiktigt
fast en liten hattkulle, som han i storsta hem-
lighet klippt ut ur den nya hufvudbonaden,
som mamma kopt at honom i staden. Han
kunde sa val no6ja sig med den gamla ett
ar till.

Det var ju for ofrigt icke mer &n hans
skyldighet att bringa ett offer at svalorna.

KONUNGENS SOMMARRESIDENS.

NAGRA RADER FRAN MARSTRAND.

BREF FRAN FRIHERRINNAN SIRI LEJON-
KLO TILL FRIHERRE ERIK LEJONKLO.

ALSKADE BJORN!

Du ma tro, att det inte &ar latt att skrifva
bref i detta valsignade vader. Solsken hela
dagen och nastan alltid friska flaktar fran
hafvet. Om dagen ser jag uppe ifran bergen
detta haf glénsa som en enda stor silfver-
platta, och da& kvallarna komma, de hérliga
enastdende marstrandskvallarna, fargas vagorna
i purpur, till dess att manen kommer och
bleker dem pa nytt. Du skall nu inte skratta
at mina poetiska utgjutelser, som du gor at
mina litterara forsok. De matte val vara lika
oskyldiga som ditt viraspel.

Mina rum ligga alldeles fortjusande vid
hamnen. Dig, ké&ra A&lskade isbjérn, som &r
gammal rojalist, skall det gladja, att jag vak-
nar eller klar mig vid folksdngens toner. Hvar-
enda morgon kl. 8 spelas reveljen p& Drott,
som ligger alldeles utanfér mina fonster, och
den slutar med folksadngen. | torsdags holl
jag pa att branna luggen, just dd den spela-
des. Jag tyckte, att det liksom var en ha-

Ett verkligt delikat

KAFFE

som dessutom stéller sig bade drygt och billigt
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delse att fortsatta med det arbetet da, hvar-
for jag lade ifran mig tangen, till dess andra
reprisen var slut.

»Drott» ja! Om den kretsa inte blott ma-
sarna hela dagen, allas tankar, atminstone
damernas, ga dit ut. Herrarne forsoka val att
se lugna ut, men inte en gadng om skenet be-
kymra sig damerna.

Kungen &r det allmdnna samtalsdmnet.

»Hvar &r han?» fragade i gar en ung fru.
f [Det foll den tillfragade aldrig in, att hon
menade sin alskade man, med hvilken hon
varit férenad en kort vinter.

»Han &r uppe pa fastningen och spelar
lawn-tennis, » svarar hon.

Och bagge tva skynda sig i vag allt hvad
deras fortjusande fotter forma upp till den
gamla é&revordiga borggarden for att se pa
honom.

Man har uppéat landet mycket ofverdrifvit
marstrandshistorierna. Du sjalf ville ju inte
fara hit, darfor att lifvet har skulle vara sa
oroligt. Alldeles oriktigt, kare isbjorn!  Allt
gar sin gilla gang, och kungen gor sannerli-
gen icke badlifvet jdktande och dyrt. Enklare
kan en man i hans stéllning icke upptrada.
Vanlig, leende och glad gar han i land ett
par ganger under dagens lopp, spelar lawn-
tennis, badar och pratar med sina vanner
precis som vi andra. Vore kungen inte en
sd betydande personlighet och reste han sig
inte andligen och kroppsligen 6fver mangden,
sd att man maste lagga marke till honom,
skulle ingen af den yttre apparaten kunna se,
att Sveriges konung &r badgéast i Marstrand.

Kungen gar mycket tidigt upp om morgo-
nen; afven da han nyligen varit litet opass-
lig — en lindrig heshet, som nu alldeles for-
svunnit — var han ute i morgonluften. Den
tiden pd dygnet arbetar han. HaD skrifver,
laser handlingar, telegraferar och regerar. |
regel gar han vid denna tid icke i land. Men
ofta kan jag se honom vandra fram och till-
baka pa dack, an i lifligt samtal, 4n ensam.

Kl. precis tolf borjar frukosten. D& spelar
musiken. Kusin Nils, som var kommenderad
pa Drott for ett par ar sedan, berattade, huru
roligt de dd hade. Kungen kunde vara glad
som en pojke, och hvar och en fick hjalpa
till att halla malron vid makt.

Konungens personlige vén, 0ofverhofjag-
mastaren Victor Ankarcrona, ar hvarje ar med
kungen i Marstrand. Ungdomsminnen, ung-
domsgladje och kanske &fven ungdomsprof-
ningar, forena dessa bada méan. »Ofverhof»,
som han Kkallas, ar, som du vet, en statlig
karl. Ingen kan se pa honom, att han pas-
serat sjuttiotalet. Han ar stdndigt med kungen
— da han icke ror sig bland damerna. Vi
aro alla mer eller mindre fortjusta i honom.

Andra ar brukar grefve Rosen vara med
som hofmarskalk, han har permission en del
af sommaren i ar. Hans nobla personlighet
har ocksd har wvunnit stor popularitet. Han
ar, som du vet, nygift med en Tamm. Kun-
gens kabinettskammarherre é&r friherre af Ugg-
las och adjutant major de Maré — du kénner
bdda. De halsa dig vanligt. Baron tyckte,
att du garna kunde lamna hostackar och rag-
skylar och komma hit.

»Drott» har tva gaster: herr Carl Wijk och
hofintendent Bottiger. Carl Wijk tycker jag
riktigt bra om, det ar en flardfri och redbar
karaktar, med hvilken ett distringueradt upp-
trddande &r forbundet. Kungen var hans gast
i Goteborg, och han stdr i hdg gunst hos
hogst densamme. D:r Bottiger ar, som bekant,
chef for de kungliga konstsamlingarne och
estetiskt smakrdd, om ett saddant skall behof-
vas hos en kung, som &r boren estetiker.
Langre fram kommargherr Olof Wijk hit som

HUSMODRAR!
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gast. Det lar icke finnas manga man, for
hvilka kungen har sadant fortroende som for
honom.

Pa middagen gar kungen i land med en af
de sma hvita barkasserna, som ila fram och
tillbaka mellan »Drott» och kajen. Han beger
sig da till lawn-tennis-platsen.

Kungen spelar ofverdadigt bra lawn-tennis.
Detta anstréngande spel tyckes inte trotta
sjuttio-aringen det allra minsta. Forr blifva
dd de andra trotta. En stor askadarekrets
brukar vara narvarande. Till vanster, all-
deles under vallen, sitter konungens omgifning
och hans narmaste bekanta, storsta delen
damer. Sa sjuk har aldrig en af dessa damer
varit, att de forsummat lawn-tennis-timman.

Efter spelet gar kungen ned for att bada.
| & har han pa grund af den lindriga for-
kylningen badat kallt inomhus, men det dr6jer
nog icke lange, tills han hoppar i sjon. Man-
gen gang tager han vagen till badhuset 6fver
bergen, och det &r roligt att se, hur ungdomen
fafangt forsoker att félja med honom uppfor
klipporna.

Efter badet gar han for det mesta genom
staden ned till kajen. Under végen talar han
vid bekanta, som han moter, hog och lag;
ofta far adjutanten taga fram mynt for att
gifva den behdfvande. Det lar vara alldeles
orimligt mycket han far gifva ut pa detta
satt. Sarskildt blir kungen blid, om det kom-
mer en gammal sjoman eller fiskare; hafvet
forbinder dem bada.

KI. 6 &tes middag, och efter middagen stan-
nar man oftast kvar ombord i fritt och otvun-
get samkvam, eller ocksad gdr man nagon gang
i land pa en konsert eller dylikt. Ibland ser
man en liten bat satta ut fran Drott, och
langs akter ut sitter en hég man vid rodret.
Det &r ingen mer och ingen mindre &n Sveri-
ges storamiral, som den stilla kvéllen far rundt
on. Han sag den forsta gangen for ofver
femtio &r sedan — han har sedan dess ska-
dat den i storm och solsken, han har lart sig
alska’ denna vrd af varlden, som i smatt &r
en bild af hans land, liten, djarft resande sig
ur hafvet och hysande en befolkning, som vet
att akta skepparen ombord, men ock att infor
honom upptrada som en fri och sjalfstandig
man.

Sadana aftnar ar kungen skald. De manga
arens »Drottkronikor», dar de markligaste till-
dragelserna upptecknats, innehalla mer &n en
dikt, som fodts dessa ljumma sommaraftnar,
da kungen sjalf styr ut mot det guldglasande
hafvet, som var hans forsta ungdomskarlek.

S gar den ena dagen efter den andra om-
bord pa Drott, man fotograferar, gor musik.
(Doktorn ar for det mesta musikalisk.) Kun-
gen spelar sjalf orgel, pa hvilket instrument
han ofta fantiserar.

Afbrott goras ibland, d& kungen har fram-
mande. Det har han néastan alltid till mid-
dag pa sondagen, och néastan hvarje vecka go-
res en utflykt med inbjudna. Du vet, att jag
var med i fjol. Ar majestitet kung i Stock-
holm och skald, d& han styr utat hafvet, sa
ar han under dessa utflykter endast den fine
alskvéarde varden, som med outtrottlig ifver
ser till, att hans gaster ha sid roligt som
mojligt.

Vid frukosten far yngsta damen foresld
hans majestats skdl. Det kan vara krangligt
nog, och dessa tillfallen dro de enda i Mar-
strand, da ingen vill vara den yngsta.

Du vet ju, hur manga historier, som ga om
Marstrandsdamerna. Det & nog sant, att en
del af dem &ro litet vimmelkantiga ibland,
men i det hela gor skvallersjukan en fjarde-
del, och de aterstdende delarne fabriceras

mest af — afundsjukan.
ar GRAFSTROM & C:os angrostade
i Stockholm ir 2 ., p— & de fornamsta
Regeringsgatan 31 AT i) T specerister
Storkyrkobrink. i Stockholm och
Gotgatan 9 samt hos landsorten.
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DEN | DAGARNE MORDADE KONONG UMBERTO AF ITALIEN.

Grefvinnan de la Gardie frau Linkoping ér,
som du vet, har. Det ar rérande att se, hur
uppmérksam och vanlig kungen &ar mot sin
ungdomsvaninna fran den glada tid, da han
var student i Upsala, den tid, da de voro
unga och Wennerberg sjong sina Gluntar.
Grefvinnan &r Marstrands fornédmsta dam
under sommaren.

Pa promenaden ser man kanda ansikten.
Dar gar presidenten Forsell, den unge »Thor»
som aldrig blir gammal, dar synes grefve
Stenbocks eleganta gestalt, dar spatserar Gu-
staf Fredrikson, som vore han »i torget», och
dar vandrar »Sigurd» fram med tunga sma-
landska steg.

Annars &ar det ondt om herrar. Har ar
mest damer — damer af alla aldrar och alla
utseenden. Flirten ar medelmattig. Du kan
vara lugn, é&lskade isbjorn, de har herrarna
aro inte farliga. Nej, Marstrandstidningen
hade ratt harom dagen, da den skref, att det
fattas militarer — ah, hvad du tog dig bra
ut i husaruniform! — och att civil flirt lik-
nar punsch utan spets. Den blir fadd i
langden.

Nu maste jag upp pa lawn-tennis — du far
forlata mig, att jag inte har tid langre. Kun-
gen gick just nu forbi och sag alldeles prak-
tig ut. Jag horde i gar fran Drott, att han
njuter fabelaktigt af det skdna vadret. Jag
kommer hem fore middagen och lagger da
till ett postskriptum. Din

Siri.
P. S. Kungen spelade i dag och vann

som vanligt alla partierna. Han talade lange
vid fru X. Fru Y. sag ledsen ut.

P. S. Jag alskar dig och kysser dig. Det

spite
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FRAN MINISTRARNES NORRLANDSFARD.

ar mycket dyrt i ar
i Marstrand, sa att
du allt far skicka litet
mera nasta gang.

Katt afskrifvet. Jag
har endast uteslutit
ett par elakheter om
fru Y.

Petter Frisk

UR DAGSKRO-
NIKAN.

TiVTIT FASAVACKAN-

DE anarkistiskt illdad
har anyo uppskakat varl-
den, i det konung Um-
berto af Italien senaste
sondags kvall foll for en
lonnmérdares kula. D&
konung Umberto efter
en premieutdelning vid
en gymnastikfest kl. 10,50
pa aftonen skulle stiga
in i sin vagn, traffades
han af tre skott, af hvil-
ka ett genomborrade
hjartat. Konungen af-
led en timme darefter.
Méordaren, som heter
Angelo Bressi och é&r
frdn Prato i Toscana,
bief 6gonblickligen hak-
tad, men det lyckades
endast med stora svarig-
heter att undandraga ho-
nom folkmassornas ra-
seri.

Vi bringa ett por-
tratt, det nyaste och
basta, som gifves, af
den aldrige monarken,
som s& tragiskt fick slu-
ta sina dagar.

VID KAJTUMELFVEN.

IDUN 1900

KONUNGEN AF SERBIENS TROLOFVADE
FRU DRAGA MASHIN.

UN UPPSEENDEVACKANDE FURSTLIG FOR-
"" LOFNING har nyligen agt rum. Enligt tele-
gram fran Belgrad har namligen konung Alexander
af Serbien i en proklamation till sitt folk tillkanna-
gifvit sin forlofning med drottning Natalias forra
hofdam, fru Draga Mashin. Den 24-arige konungens
fastmo, som ar 42 &r gammal och &nka efter en
ingenior, harstammar frdn en gammal wojwodslakt
och har just ej det allra basta rykte. Daremot ar
hon bekant for sin stora skdnhet och spiritualitet.
Bl. a. har hon spelat en viss roll i f. d. konung
Milans skilsméssohisloria, hvarfér det nog torde
vara tvifvel underkastadt, om — sdsom konung
Alexander séager i sin proklamation — med denna
gemal, »fred lycka och férnéjsamhet skola intrada
i hans hus.»

I"RAN MINISTRARNES NORRLANDSFARD, i

dessa dagar utforligt omtalad i dagspressen,- ar
Idun i tillfalle att bjuda pa en intressant gruppbild,
tagen vid Kajtumelfven. 1 framsta ledet synas,
fran vanster raknadt, forst utrikesministern excel-
lensen Lagerheim, darnast civilministern von Krusen-

EFTER FOR IDUN TAGEN

FOTOGRAFI AF BORG MESCH.
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UTSTALLNINQSTVALAR:
Hyacinthe, Héliotrope, Syrén m. fl.
THEA-ROS-PARFYM M. FL.
prisbelénta vid i8gj ars utstallning med
GULDMEDALJ

F'arsaljes i v&ra butiker E
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ETT TONFALL BLOTT.

TT tonfall blott fortalde allt,
Eg som djupt i hjartat l1ag.
| tens farg tog det gestalt,
som bott i dromtung hég.
Ett tonfall blott — hur kunde det
s rikt, sd harligt bli,
att lyckans ljufva hemlighet
i varglans log dari?

TEAN

DEN BLOMMANDE VICTORIA REGIA | BERGIANSKA TRADGARDEN VID STOCKHOLM.

Ett tonfall blott och intet mer —

stjerna, vidare, litet bakom, generaldirektoren for  trangsel fyllda af de skadelystna skaror, som strém-

Sveriges statsbanor Nordstrom, s& sjoministern Dyrs-
sen och, langst till hoger, expeditionschefen Sahlin.
I andra ledet markas, langst till hoger, disponent
Lundbom vid Luossavaara-Kirunnavaarabolaget,
darnast byggnadschefen vid Gellivare-Ofoten Hoijer,
samt amerikanaren mr Alex Brown och mr E. L.
Leeds fran London.

s

mat dit ut for att beskdda den sydlandska skon-
heten i hennes sillsynta blomsterprakt. Forra aret
meddelade vi afbildning af den byggnad, som da upp-
forts i Bergianska tradgarden speciellt i och for
odlandet af den varldsberédmda, tropiska nackrosen,
och i dag bringa vi vara lasare en synnerligen
vacker interior fran samma plats, dar nu for forsta
géngen i Vart land detta véxtvarldens underbarn
slagit ut sina knoppar.

och sa var allt' forstadt.

Och sorgens fasten brotos ner,
och rest vardt gladjens slott.

Ett tonfall blott — du lifvets frojd,
du renaste pa jord,

hur kunde, kunde du bli réjd

i klangen af ett ord?

>miLL BERGIANSKA TDADGARDEN !» har lésen

varit for tusentals stockholmare i dessa dagar,
allt sedan underrattelsen kom, att .Victoria regia
blommar!» Och béatar och tdg ha ofta varit till

Begar monster af vara nyheter i svart,
kronor pr meter.

Specialitet: Sidentyger for sallskaps-,
letter och for blusar, foder etc.

Vi salja i Sverige direkt till privatpersoner och sanda de utvalda siden-
tygerna tullfritt och franko till bostaden.

Schweizer & Co., Luzern (Schweiz)

Siden-Export.

Doktor 0. Wides kurs

S[|]ukgymnast|k Massage
Pedagogisk (Frlskg
Gymnastik

Fran 1 okt. till 15 maj.
och prospekt genom
Doktor O. WIDE, Stockholm.

hvitt och fargadt fran 90 ore till 13

brud-, bal- och promenadtoa-

Sehveizer-Siden!

Tandlakare TOM von HALL.
— 15 Stureplan 15. —
Hvard. 10—2, 5-6 Helgd. 10—12.
Allm. Telefon 58 48.

Sv. Panoptikon
Stockholm.
lit Storsta sevardhet, it

}ojjuvelerarc

Kr. 6 - Kr. 6 -

¢Elul&Aau
I I Upplysningar
Drottninggatan 68, Stockholm.

Tandlali. Elias Widfond,

25 Regeringsgatan 25.

Tréffas kl. 10—2 och 1/a6
Plomb, och inséttning af artlflmella tander

%%%%%%%%%%

Prenumerera

Kronisk Snufva och

Svalgkatarr
behandlas med inre smértfri massage (med

mijibkilit)
STOCKHOLM*

Kurs i instrument) af
Lejas Amatdr-Kamera. - H P
— rofessor G. Cederschiold.
Er?gﬁlsgwllg fotografiapparat — ingen’ S_] UKgym naStIk OCh Traffas hvardagar 2—4. Jsngelbréktsg. 5. KAM RA I E N
Lumleres latar cm, 9x6 Kr. 1.35 pr.
imigres p P Massage

illustrerad tidning for
Joseph Leja. Kongl. Hoflev., Stockh. .f\,es af medicine kandidat A. Kjellberg, I SJngym naStIk g

EDpleclit KEX

0 A%I S‘s?é?&’ré%gr%“ Mgg?esps(%;\ﬁ$5§gg§a:ni;:%ﬂ och Massage Sveriges ungdom.
m. te bérjar ny larokurs den 1 néstk. okt.
rekommenderas. D h h o .
amnarar eten' Iturs i Sjukgymnastik, stoem Bhiictkan 1. CEEEEEEEEE
bar i tusenal hos Hert och Massage Hvari
MB . . varje stammare
MUStadSTaffel'Gradd E. MALMBERG, 58 Klarabergsgatan 58. och Pedagogisk Gymnastik kan 1ara S|thaIa flytande efter osviklig, Nyinkomna

fullt fysiologisk metod.

Bryggaregatan 10. Julius K&znke. Lawn Tennlsartlklar

Backets, Bollar, Nat, Stolpar,

(Friskgymnastik),

ar basta bordssmor. Tandlakare Sven Hoffman, i hufvudsak lika med Gymnastiska Central-

Nederlag i Stockh. och Gefle hos 2 B Uplandsgatan, n. b. {0 Si®8 s 101 Kymniiee, citer e Agenter sokasitl for forsalinig ai KOStyme%,,ﬁg‘ﬁahgf och Skor
Edvard Terserus. Hvardagar 10—3, helgdagar 12—1. upplysningar och prospekt genom och cirkular sandas gratis och frankop Georg A. Bastman,
Obs. ! Smartfri behandling. Allm. Tel. 15437.  Doktor J. Arvedson, Stockholm. Adress: Jéan Thonérfelth, Burseryd. Kungstradgarden.
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Aktiebolaget

Leverantorer till
H. K. H. Prinsen af Wales.

LINNE

Den billigaste firma
1 branchen for
verkligt akta ofor-
falskade linnevaror.
Blekt damast.
Borddukar fran

LINNE

Akta Cambridge-
nasdukar med hal-
som for damer fran
3/6 pr duss. Mycket
eleganta fr. 12/— till
hogre pris. De myc-
ket efterfragade Ir
landska knypplade

Specialaffar for

Brud-utstyrslal

af linne.

Valhallavdgen 101, Stockholm.
Rikstel. 36 72. — Allm. Tel. 8799.
Mattor, mobler, palsverk, sangklader, géng

ning. borstning, forvaring.
Fjader, tagel mottages till desinfektion,

2s. 6d. prst L varmrening, angrening, redning.
och till de finaste  Tysentals rekommendationer ﬁ' broderade nasdu- Boningsrum, garderober, kok, fartygshytter
fabrikat. arne. Linne t.lakan L IS o
m. m. desinfieieros mot smittférande bak-

Full tillfredsstéllelse & alla hall. hvarest

a 0. orngott, handdu-
man begagnar véra varor.

kar. Allasi. af linne.

LINNE

IS Oooenall St., (Det sldsta etablissement
Belfast, Irland Ifor Linne i norra Irland.

terier, mal, vaggohyra m. m.
Effekter afhamtas och atersdndas utan
sarskild afgift inom Stockholm.

Tidaholms Fantasimébler,

rikhalt. urval i forn
nord. stil.  Fallst,
rumsmaoblemang ut

M : H foras i alla olika
Kristinehamns Praktiska Skola Jaraonet e o

- .. ° S - . P . der. Mod. ménster
Sveriges storsta och mest mangsidiga, praktiska laroanstalt for glodorann. o. kollorering upplaggas, glod-
pOr~r..L host sitt 23:dje lasar och omfattar foljande Fackskolor: Allmanna Skolan brann. verkstélies. Begar prisuppgifter fran
Bokhallen-Institutet, Rit- och Byggnadsskolan, Forberedande Skolan for intrade Tidaholms Bruks AMieholag, Tidaholm.
IS tekni)ska laroverk och statens landtbruksinstitut, Juridiska Seminariet (det enqa‘l(i (Forsiljningsmag. Beridarebansg. 27, Sthim.)
verige), -

Prisférteckning och profver
efter onskan.

LINNE
Murphy & Orr,

Landtbruksskolan, Slojdskolan fér kvinnor, Hushéllsskolan och Spral
SKoian. Stenografi. Larare synnerligen val renommerade for undervisningsskicklighet
Den ior hvarje afdelmng sjalfstandiga undervisningen i for de samma utmarkande™ am-
nen samt verklig valfrihet mellan de olika &mnena gifva var skola foretrade framfor
andra. Ofver 3,700 elever hafva hittills bevistat skolan. Hufvudkurserna boria i
bept., 1 Okt. och 1 Nov. Program och upplysningar mot dubbelt porto. Bref rérande
skolan adresseras endast till Praktiska skolan, Kristinehamn. Filial : Mora Praktiska
Skola. Rikstelefon. Carl pehrson.

Gustaf Piebls BryggerEJUB.

#? Stocfebolm 66 Gotgatan. 66 Stocfcholm ||j
B %H* ,, rcffommenberar stno fiffoerfirangar of:
Cager-

Ol, Eager-Dricka

Harborttagaren.

Befriar genast
frdn misspry-
dande har el-
ler skagg.
Pris Kr. 2: 50
+ porto pr
ask. Expedi-

B eras emot
t FEOreja postforskott. , Efter
begagnandet. begagnandet.
Tekniska, General-Depdten,
Stockholm, Grefgatan 17.

A. Wilh. Lindbergs

Pianoetablissement.
Stockholms &ldsta piano-
affar, etablerad ar 1856.
26 Regeringsgatan, Sthim
Allm. telef. 5988. Telegrafadr. Piano, Sthim
Lager af flyglar, pianinon och orglar fran
in- och utlandets fornamsta fabriker.

B
Co|

Pilsner=0l, Tékallar=Dricka

Filsner-I1Fricka
Allm. telef. 3656.

e

il Rikstel. 18. A

~ Katrinellinds Sjukhem.
A denna under Kongl. medicinalstyrelsen stéerfle anstalt emottages nerv- och
smnessjuka kvinnliga patienter. Anstaltens inspektor: Ofverlakaren vid Lunds hospi
tat, professor Sv. Odman; anstaltens lékare: Doktor Thure Petrén, Malmo. Ansok-
ningar bora stallas till anstaltens forestdndarinna,
Fru ELISE LENNWALL, Katrinelund, Malmo.

Lars Monténs Neutrala Karntval till ylletvatt och

Oieintval tililinnetvatt anvandes lamp-
L2 tval kokas i 2 liter vatten; néar tvalen ar upplost, tillsattes under

ligast salunda:
omronng 20 a 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda I6sning neddoppas plag-
gen.Vid ylletvatt bora saval I6sningen som skéljvattnet hafva 36 a 38 grader.»
Finnes hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker
N:r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Paulsgatan.
Silfvermedalj i Képenhamn 1888. Guldmedalj i Stockholm 1897.

Broken Orange Pekoe & Pekoe.
Garant, oblandadt, direkt import, fran
missionens egna plantager i Assam (s. o.
fran Himalaya).
Saljes afven & apoteken.

Santalmissionens Tedepot,

STOCKHOLM.

Frakenpomada

ar det enda absolut sédkra medel att
snabbt och utan obehag borttaga
fraknar, lefverflackar och solbranna
samt gora den fulaste hy hvit och

Hogre Lararinnekurs,
narmast afsedd for kvinnliga studenter, anordnas vid Upsala Enskilda Laroverk och

Rrivatgymnasium. Anmalningar mottagas till den 15 aug. Tryckt prospekt gratis och
tranlio- (G. 99063)

Malmo Best Patent

ar det basta hvetemjolet saval till hushallsbruk
som for bagare.
Tillverkas uteslutande af

Malmoé Stora Valskvarn. n
~ .., ¢(Kontmentrouten TRELLEBORG—SASSNITZ

"97908T <J 5 turer dagligen i hvardera riktningen.

Vidare meddela: Stockholms Resebureau, Stockholm; Gote-
Iborgs Resebureau, Géteborg och Kontinentkontoret, Trelleborg.

vacker.
Ofelbar verkan garanteras.
Frakenpomadan innehdller inga

for hyn skadliga bestandsdelar.
Manga intyg och tacksamhetsbref
frén hela Skandinavien.
Pris 3 kr. pr burk. Expedieras
emot postforskott eller efterkraf.

Tekniska General-Depdten,
Stockholm,
17 Grefgatan 17.

a. a

Australisk

Kott-Extrakt

»W. Reimers>»

— &ar hast —
. Agent C. Q. Backstrom,
Kungl. Hofboktryekeriet
Muns Tryckeri Aktiebolag Hégstedt & C:o
EOr¢TCYCrcEf*l, 1IITHOGAfIFI oeh 82 Rf%?gi’gg;.%na‘i” 82
KEMIGFfAFISK AjSISTFILtT Borsdjeég"ljg(_ &
Utfor allt slags tryck for saval affarsman som privat- Bourgogne-vmer

personer. Billigu priser.

Ferm expedition. Forstklassigt arbete. Moderata priser.

i T L - UL BADEN borg
IAAAA"“”Ut”“taUUI NORRKOPING.

Utmaérkta resultat af sommarkurerna.
OBS. ! De valgorande solbaden.

klader m. m. mottagas till desinfektion, pisk-

laHLGr

Dun i9i60

Harmed har jag &ran meddela, att jag, som i 14 &r varit director for Smedman d. &:s
Handelsskola, fr. 0. m. den 1 Sept. d. &r i huset nr 9 Storkyrkobrinken Oﬂ_)nar
nytt laroverk under namn af

Smedmans Handelsskola.

- ,-,,Und.ervj?nin/en kommer att ske efter samma plan som i den skola jag hittills

torestatt, och sdlunda omfatta alla de amnen, som berora affarslifvet
Rekommenderande mig her jag aran teckna Med storsta hogaktning
R . Gustaf Sxnedman.
‘Prospekt skickas pr omgéende.

A bref anhalles om fullstandig adress.

, Anmalningar mottagas fran d. 15 Aug. alla hvardagar utom Lordagar kl. 10—1 men

rog. nr 15A, kl. I2-2. Telefon: Allm. Tel. 21 11. Priv. 153 32.

Fore denna dato I huset Ny

ommargaster!

Bestallningar pé alla brodsorter, saval

Matbrod som Kaffebrod o

mottagas till forsandelse med de resp. &ngbatar,
som anlopa sommarndjen | Stockholms omnejd ’

C. W. SCHUMACHER,

KgT. hofleverantoér, Norrlandsgatan 17, Sthim.
Rekvirenter bora halla korgar, som efter tillsigelse afhamtas.

OBS. |

KALODERMA-GELEE KALODERMA-TVAL

r'WOLFF&SOHN

Erhalles & Apoteken samt lista klassens Parfymeri- o. Frisér-Affarer

Smedman den aldres

HANDELSSKOLA

Stockholm. Stortorget 16.

Nya elever mottagas alla tider pa &ret.
Mottagningstid kl. 10—2. Begéar prospekt.
Obs. | A bref anhélles om fullstandig adress. i
Gabriel Smedman.

Broderna Fahlmans

Skrif-, Sprak- oeh
Handelsinstitut.

Stockholm, Stora Vattugatan 2, 1 och 2 tr. upp.
Fu't Adjflt  HASIlelslal?.verk., T Tidsenli%lArskurser. — Terminskurser. — 3 manaders
regime. Effektiva larometoder. I kurser. — Kurser i sérskilda &mnen.
Rikstel. 5606. Aline tel. 84, vaxelstation med anknytaiDg till de skolans afdel-
nrngar, som samarbeta pa fallt affarsmassigt satt, dar eleverna praktiskt tillampa, hvad
de teoretiskt lart sig, namligen Kontorsklaas A ock B, Bankafdelningen, Spedi-
afdelning'«iloch™NuSdiskaeByr™n.en’ #®ren*tlra’~eln:In8ren' Korrespondent-

gratis®®egaran™ Skrifinstdutet'fortgd, ofar d~adtA—’sorfdaiislektion'er.— |>r0SPellt

Ljungskile

(omfattande Ljungskile och Berg)

Klimatiska kurort och hafs-

badanstalt i Bohuslan, billig, berémd for
sin naturskoénhet, forordad i medicinska tid-
skrifter.
Oppen 1 juni—1 september. Lakare: t. f.
provinsiallakaren med. lic. Arvid Westman.
Prospekt portofritt fran kamrerarekontoret.
(S. T. A. 09804)

JOH. LUNDSTROM & C:o.
Stenkol, Cokes,
l:a maskinkrossad Antkracit.

basta bransle for illnminatLonskaminer och varmenecessarer

- -
Carreée-Briketter
for kokspislar, kakelugnar, strykugnar m. m.
 {®]. 2288. Kontor: 22 Skeppsbron 22. Rikstelefon 427.
aii*«" " orsdijnmg: 5 Strandvagen 5. Rikstelefon 22 2«.
Allm. tel. 6198. Filial: 1 Farmmataregatan 1. Rikstelefon 2® 12.

Skandinaviska Orgelfabriken,
: ~rekommenderar sin tillverkning af ;
) = Pianinos samt Orgelharmonier I
fgr Kylakmb“stkoloroch Hemmet, af in- och™ utlandets férnamsta kannare vitsordade
sasom de Dbasta.  ppshelonta pa ~M«tstaHniRga" Siljad afyeR A afkstalning.
Begar priskurant. Mastersamuelsgatan 32, Stoggholm

~Arade Foraldrar.
frwl*l rla:xer Saftigare naring forekommer detta FooBCH s*eceﬂear

N:o 1 afsedt frdn fodelsen till 3 manaders alder

N:o 2 afsedt fran 3 till 6 manaders &lder.
mage — — = = e*0™ 6 ™naderS alder' &fvensom fSr sra«a «f dalig
amerte,r?d-SpeC4ri‘ och delikatess-affar i riket.

lapfrtiPaseanomkeA “wv*
*"NorrkoPIn~ R>kstelefo,, 1191, »ohADOLF

, Gffle, RiktieleTon U65
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UNDERVISNINGSVAN,

barnkar larare eller lararinna, erhéller plats
att tilltrada i september for att undervisa 4
bain i alder 7—13 &r i vanliga skolamnen,
?prék doch musik.f Skiclf(lig ﬁ/i?Iinist El ekr
Oretrdde. Betyg, fotografi och léneanspral N .
torde insandas under adress Utrike egen- T GOD FAMILJ énskas plats mot fritt
dom, Lofta. (1078)

SOM HUSFORESTANDARINNA
nyanlagdt medicinskt pensionat i sodra
Sverige Onskas en 25 a h0 ars ekonomiskt
oberoende bildad dam af kristlig tendens.
Bendget svar till »Villa Borghese», under
adress S. Gumelii Annonsbyra, Stockholm.

LEDIGA PLATSER. PLATSSOKANDE

EN ENKEL och vanlig flicka far i hast
plats att lasa med en 7 ars flicka samt
ndgot bitrada i husliga sysslor. Helst én
skas en smaskollararinna.” Lon 150. Svar
till -Tjansteman», Askersund p. r.

vivre, till séllskap och bgélp af en enkel
anspréakslas, battre flicka. Svar till' »18 ar»

Iduns exp. (2027)
OBS.!

Som husférestndarinna eller husmamsell
onskar ett fruntimmer plats. Goda betyg
och goda rekommendationer. Svar till »Bra»
torde godhetsfullt inlamnas till Iduns exp

TTNG, ansprakslos flicka, som vill ataga
U hig koksgdromdlen i mindre familj pa
landet & vestkusten, erhdller genast plats.
Lo6n 100 kr. Svar med portratt till »Fru C.»,
Lyse p. r. (Bohuslan).

ANSPRAKSLOS, frisk, barnkar och plikt-
trogen ldrarinna kan i september fa onr8iqiss, godt Iynne och satt med barn
plats i enkel familj pa landet for att U pjats g@st pg/ landet, Svar med betyg
dervisa en 8-arig flicka i vanliga skoldmnen . fotografi till »W.», Balsta. (1030)
och musik. Onskhgt vore, att s6kande dar- !

jamte ar villig att nagot bitrada i hemmet. EDELALDERS fruntimmer af god fa-
Svar med betygsafskrifter, fotografi och upp- milj, med erfaienhet att pa egen hand
gift a I6neansprak sandes till »Ebba», Finja foresta storre landshushall och utan ansp

p.r. Eé deltagande i séllskapslifvet samt med
o ot asta rekommendationer forsedt, erhaller

En skicklig och palitlig kokerska plats i augusti hos Fru G. E. d’Orchimont,

med goda rekommendationer, erhaller plats Sladene pr Ulfstorp. (1033)

24 oktober i tre personers hushall. Svar ETT PRASTHUS pé landet onskas till
till »T. G.», p. r. Kdping. . > A

. hésten en undervisningsvan och sérdeles
_sprak och musik samt handarbeten skick- | 1"\
lig lararinna for tvanne 15-ariga flickor. finare
Narmare upplysningar erballas af kyrko-
heide A. Graneli, adr. Risinge, Fl?lsg%r)lg.

ARARINNA sokes, kunnig att upplasa
L tva gossar i tredje klass, samt att un-

dervisa en tolf ars flicka i musik och v
liga skolamnen. Betygsafskrift jamte foto-
grafi torde séndas under adr. Fru Inger
Hansen, Hogsater pr Stjernarp. (1073]

ARARINNA, goda kunskaper i sv. am-
L nen, sprék, musik, handarbeten, arbet-

sam, energ., undervisningsv., plikttr., a SATTRE, 23-&rig flicka, Gnskar plats i
familj som sallskap och bjélp med
hvarjehanda husliga géromal. oAfven vil
bitrdda” med skrifgéromal.
mindre afseende &n pa ett vanligt och godt
bemdtande samt att i allt fa anses som
dlem af familjen. Svar till »Hjalp»,

uns exp. (2026)

LATS soker verkligt duglig, bildad flicka
P Kunnig i sémnad, handarbeten, matlag-
____________________________ |,

r?N UNG, battre flicka, t')nskar.p?éts Ha-
ili1 att ga fxun tillnanda. Ar kunnig i
andaibeten, sémnad m. m. Svai
emotses med snaraste till »Familjemedlem»,

Iduns exp. f. v. b.
(samskola)

finnes ledig lararinneplats med undervis-
ningsskyldighet i vanliga svenska skolam-
nen, franska och handarbete. Betygsafskrif-
ter jamte loneansprak inséndas tifl Torestan
daren Samuel Adrian, Halmstad.

ttiOR EN_FLICKA med treflig stil finnes
-E plats pa kontor, dar afven skotsel af tele-

i fi-ARIG flicka, som med goda betyg ge

ingsvan och sprakkunnig, onskar fran 1
pt, plats for undervisning af minderariga.
Svar till »G. H. E.», Karlskrona p. r.

17N BATTRE, ansprakslos flicka, onskar
E; till hosten plats sdsom bushéllerska
(helst i Norrland?. Kunnig i savél enklare

-
foncentral och poststatien fordras, ~Svar Barn un fru som finare matlagning, bakning, syltning
jamte Ionevillkor till »S- g» Farésund ] samt alla_o6friga 1 ett hem férekommande
Gotland. (2010)

sysslor. Ar van att pa egen hand foresta
hushéll. Goda betyg och “rekommendatio-
ner finnas. Svar ~emotses tacksamt till
»Plikttrogen*, Jemshdg p. r. (Blekinge).

PLATS vid lasarett sokes nu eller till 1
okt af bildad sjukskdterska som genom-

gatt Sofiabemmet.” Goda referenser. Svar

till »Sjukskéterska», p. r. Engelholm(.ZOZl)

fTNG, musikalisk flicka, som genomgétt
U 7-klassigt laroverk samt en kurs i Sil-
jansnas hushéllsskola, hvarifran vackra be-
yg kunna foretes, onskar till hésten plats
i nildad familj, helst i stad, sdsom sallskap
och hjalp. Svar emotses med tacksamhet

ordentlig och palitlig, van vid skotsel

t6OR EN SNALL och ordningssam flicka,

som &r vi lig deltaga i alla inomhus fére-
kommande goéromal, finnes plats. For nar-
mare underhandling torde svar sdndas till
»R. F.», Ramsele.

gammalt barn och ha tillsyn med 2 storre
gossar (7 a 8 ar). Hog lo6n gifves, men ut-
markta rekommendationer fordras. Svai
(2011)  med fotografi till istad
T TIANSTEMANNAFAMIL) pa landet AUGUSTA JENSEN, Karlstad.
-L tinnes plats for ansprakslos lararinna,

som med goda betyg genomgatt higre ele LAFSARINNA; i
menlarlaroverk och ar villig lasa med IL enkel och ansprakslés, undervisningsva
arig flicka. Ansokan med betyg, fotogiah vanl. &mnen, erhaller plats i enkelt hei
samt uppgift om l6neansprak “adresseras landet, att lasa med tvanne gossar 8-9
»Tjust», Iduns exp., Stockholm. (2016) en flicka om 6 ar. Svar jamte loneans*

insdndas under adr. »G. A», Alby.
HUSHALLERSKA.

- under adr. »Maja», Mokéarnshyltan  (2019)
Férmanlig plats pd landet finnes till ho- ].V]. petent att forestd, ett storre lai
sten for en palitlig, skicklig, ordentlig, arlig, hall ‘nskas till 24 okt. Sokande bc N INFORMATORSPLATS
villig och fridsam hushallerska, som &r val ut innehaft dylik plats och kunna

a sokes af en person med mangérig vana att
undervisa i vanliga svenska skolamnen samt
"uti_musik: violin och piano. Anspraken
smd; goda betyg.
| mator».

erfaren uti allt, hvad till ett landthushall prima rekommendationer.  Vidare
horer, all slags matlagning, slakt, bak, sylt- korrespondens under mérke »Landthi
ning, inlaggningar elc. och fullt kompetent Barlingbo, p. r.
att” skota ett hushall, som genom husmo- . .
Barnjungfru‘ fullkomligt paiitiig, s
och ordentlig, 6nskas for tvanne min

derns sjuklighet nastan helt och hallet ma-

ste 6fveriamnas at den, som erhaller platsen. [

Koksa finnes. P& samma stiile ar afven ariga barn. Godarekommendationer ford
lats for en snall, kunnig, ordentlig och fin Docent P. Odelberg, Akesta, Veste
usjungfru, van vid servering och byk. Be- .

LARARINNA.

tyg torde séndas till Iduns expedition under
adress »Plats pa landet». k0e2)

T GOD FAMILJ om 6 personer, dar hus- lararinna, van at
J- modern tillfélje annan sysselsattning ma Rich. Anderssons i
ste vara borta storsta delen af dagen, sokes de &ger foretrade.
en bildad, ansprékslps flicka, som med en
jungf-us bjalp kan ataga sig att ordentligt
skota forefallande goromal, afvensom ofver
vaka barnens léxlasning. Sokande torde r
bref till »Framtidsplats», adr. Nordiska An

Visnum Kil, Vermlands Séby.

TTARDINNEPLATS o6nskas, helst hos

Y ankl. eller ungkarl, i host af ett medel
alders béttre fruntimmer med ordningss.,
kunnig i alla till ett battre hus férekom-
mande goromal. Utmarkta betyg och ref
n fran flerariga innehafda platser.” Svar till
r »VVarmlandska», Iduns exp. «f. v. b. (2015)

17N BATTRE, 27 ars flicka, onskar plats
C. som skrif- och hushallsbitrade i bildad
— familj. Faster ¢j sa stort afseende pa Ion.
jrsom pa ett vanligt bemotande samt trefligt
I- umgange. Svar markt »G. A.», Upsalap. .

LAURA TILLBERG,
adr. Falsterbo bruk.

14-drig flicka

nonsbyrén, Goteborg, insanda betyg jamte merska skolan i Stockho'm. Lérai ¥ tt\iN FLICKA, van att undervisa, onskar
referenser, alvensom fotografi afven undervisa i musik samt k a ~ plats att lasa med mindre barn och ga

' : atminstone etc frimmande sprak, a frun tillh. Kunnig i handarb. Goda betyg
OLATS i finare hvitvaruaffar finnes for gelska. Svar med betyg, lonean h Sma prét. Svar till »S. T.», lduns exp.,

ii Stockholm.

TTARDINNEPLATS nu_ eller till hosten
er V onskas af bildad, musikalisk flicka, hus-
m lig och kunnig i handarbeten Van vid barn
re Mer afseende fastes vid god plats &n vid
ig I6nen. Goda betyg och referenser finnas
it Svar tacksamt till »Hurtig och arbetsam».

-t lamplig flicka, skicklig i mérkning samt fotografi markt »L. B. 1.
monogramritning.  Svar jamte fotografi i Annonsbyra, Stockholm.

biljett " till o »Framtidsplats», adr. Nordiska PLATS ledig 24 forstkommande 6!

Annonsbyrdn, - Goteborg. * for en aldre skicklig hushallerskE
ILDAD, ansprékslés flicka, erhdller iatt skéta och ordna arbetet i ett

B midten af augusti plats i yngre tjanste- landthushall med flera tjanare. K
mannafamilj (dar inga tjanare finnas) att

bitrada husmodern med hushallsgéromal

samt varden af en 2 ars gosse. Svar med ) .

fotografi, rekommendationer samt lIonean- marberrinnan von Geijer,

sprék fore den 10 aug. till »Vanligt hem», Vrigstad, Jonkopings lan.

Mora. BARNFROKEN (helst massag
eller i brist daraf en flicka, som deltagit i

eller aldre barnkar jungfru ¢
2 bam — 3 och 4 ar gamla,

alla forekommande hushallsgoromal, onskas Svar med fotografi genast till

nu genast i en prastfamilj i Helsingland. Mariestad p r.

Svar snarast med bestdmd uppgift a l16ne-

ansprék till »A. P.», Bergsjo.

(G. 3977)

n- tPN ENKEL, foraldralos flicka, nskar plats
r. Tb alt g& frun tillhanda. Pa 10n fastes ej

afseende blott pa ett godt bemdtande. Svar
—innan den 18 augusti till »A. E », lduns
g) exp.

T7AN, skicklig, kvinnlig gymnast, dnskar
V i medio af aug. plats hos famlj pa
landet eller i stad. Bésta rekommendat
Svar »Gymnast till augusti», lduns exp.

err CJUKGYMNAST, som i var afslutat d:r
ra O. Wides kurs i sjukg?/mnastik och mas-
de sage, onskar till hosten plats i familj, helst
n- pa landet. Goda betyg och rek. Svar till
»Sjukgymnast 18 &r»,” Goteborg p. r.

EN VAN HUSHALLERSKA

»,

Gesucht eine Kindergartnerin,
sogleich oder zum Herbst. Antworten »G. gdiomél. (Svar séndes till fru A
L. E.», p. r. Rodbotorget, Sthim. der, adr. Asaka (Elfsborgs lan).
BILDAD, allv., barnk. flicka, van att un-
derv., sokes i host for 4 sk.-barn, 14, 12, under nastkommande

10, 8 ar, till hjalp med laxl. och sprak hos dervisningsvan lararinna
aldre fru i stad. Svar till Nettraby, »Z.».

as 1 q-ARIG sjukgymnast ville garna, for vi-
n- 1y dare 6fning, bafva plats i lakarefamilj,
m samt dessutom vara fruns hjélpreda. Svar
for till »Skansk prastgard», Iduns exp.

ARARINNA o6nskas for foljande lasar
L familj pa landet, for 2:ne barn om 10 adr. Skolfvene.
&4 7 ar att undervisa i vanliga skolamnen
och musik. Uppgift & I6neansprak m. m.

E*dplats att deltaga i husliga dromél. Svar
— torde godhetsfullt séndas till »21 ar», Ve-
>p. sterés p. r.

P H o ': e
sandes till Torps gard pr Bettna. (1071) qz och 7 ar, s o . ..
N BILDAD FLICKA. kunmia i matlag. SGEKIig lararinna, for undervisning i~ PLATSSOKANDE.
) ) \, kunnig i matlag- A ~
E ning, bakning, syltning samt allt som och handarbeten. L6n 400 kronor |a¥ASF§j%L\”\t‘iI|E| Zi”(gktHhJossHuAnLﬁeESSgEr
horer till ett battre hems skoétande, erhaller och fritt vivre. Platsen skall tilltrada P P i i

'i ankeman, af ett medel&lders fruntimmer,
hvilket forut innehaft: véa-dinneplats hos
ungherre och nu i 7 &r som hushallerska
pa en stor egendom, dir husmodern stérre

— delen af aret varit borta. Svar emotses till
»Duglig», Orebro p. r.

Flate_; pé landet att med tillhjalp af en van 1 nasta okt Reflekterande torde be
ig jungfru skota hemmet ‘under matmo vanda sig till Lansman A. Delin, Wi
derns bortovaro i under skolterminerna, om
svar jamte betyé], fotografi och léneansprak
sandes under adress »K. L.», Lotorp & Fin

spong. (10*1)

1 ° nomgatt 8-klassigt ldaroverk, undervis M

Bendget svar till »Infor-

olm
d, ruN UNG FLICKA af god familj onskar

Nns 28 ARS FLTCKA, af god familj, én-ilUOR EN UNG flicka sokes ett enkelt men
~\ skar plats till hosten hos aldre herrskap, 11 vélrenomeradt hem;pa landet (helst prést-
cller att forestd hem fér skolbarn. Ar kun-1gard) dar hon kan fa lara ordning, deltaga
nig i hushall, sémnad och alla ansvarsfulla i husliga géromal, lasning af spiak o.

husliga sysslor. Svar torde sandas till Bil- Som sokanden icke ar I goda ekonomiska
lings bokhandel, HGor. omstandigheter torde hansyn tagas dartill

A Vv et Billigaste pris torde s
var med utsal illigaste pris torde sén-
\,LARAR_INNAI . _das till Fru S. Holm, p. r. Rédbotorget,
som flera ar tjanstgjoit i skola, onskar till Stockholm.
hésten plats i hem eller skola. Svar till

27 &r», Iduns exp. (2036) DAMEN, die grindlich Deutsch lernen

.. . . mochten, finden angenehmen Aufenhalt
NSPRAKSLOS, undervisningsvan flicka, und Unterricht bei Frau Joh. von Mengers-
Onskar plats att lasa med mindre barn hausen, Hannover. Gute Referenzen.

till I:sta, 2 dra och 3:dje klasserna Villig

deltaga i husl. gorom. Goda betyg. Sma Paa Nédsel. Elverum Norge

prét. Svar till »H. W.», Iduns exp., Stockh.
. 1200 Fod hoide o. h., er fra 16/7 ledige Rum
EN BATTRE FLICKA med god uppfost- for Sommer- og Hostgjeester. Ikke Teerings-
ran, och som har hag for husliga syss- syge. Anledning til Styrtebad. Telefon.
lor, dnskar sig plats den 1 nésta september ~Henvendelse Fru LOVISE ROGSTAD,

ATvel lioattre famil] for att ga frun tillhanda och Elverum.
Pa 16n féstes fa vara som medlem af familjen.

Svar till

Q KM. FRAN ULRICEHAMN uthyres nu

" . i hi genast eller fr. 1 okt. ett vélby%dt corps
cOM HJALP och sdllskap i aktadt hem. de logis med 12 rum, tambur och” kék, sar-

7 soker bildad, huslig flicka plats. SKiCklig deles lampligt for upprattande af pensionat.
i malning och finare handarbeten, somnad Laget vackert och helsosamt. Reflekterande
m. m. Svar till »Gladlynt 1900., Iduns exp hanvande sig till Wistaholm, Ulricehamn.

K. H. 21 &r», p. r. Linkdping.

ning, bakning m. m. Enkel, villig. SvarMOT FRITT VIVRE Om sommaren pé- Iandet,

sn, tar en bildad, praktisk flicka komma i i i |
B familj som sillskap och. hjalp. Den V,,Intern_ I Stad
g och hand-  Finnes nagon aktningsvard Stockholms-
ar Svar till »X» Gnesta p. r. familj, som skulle vilja sasom helinackor-

deiinﬁ tilloringa sommaren i det for sin

skdnhet omtalade Tjust, & vacker egendom

af medeldlders, bildad anka, som &ger med friskt lage vid Ostersjon, emot det att

~ i och férméiga att foresta battre hem. husets 13-ariga dotter i Stéllet finge under

igang erfarenhet och insikt i matlagn Vintern bo hos saﬂda familj for att komma

syltn. m. m. Svar till »ldog 1900» i tillfalle i Stockholm fa goda violinlektio-

ner? Enligt godhetsfullt 16fte refereras till

herr doktor Anshelm Wernér, Stockholm.

N UNG FLICKA onskar till hosten plats Reflekterande torde adressera sig till Utrike

@ i ett bildadt hem, att mot fritt vivre ga egendom, Lofta. (1079)
fn i T egvar N »19 ar»  Sanmes

1

J 70 .

g ) Konstvafnad

»»N 22 &rs bildad flicka med godt sétt och emottagas eleverl i vafskolan Norregalan
IL kunnig i husliga géromal, Onskar plats N:o 2, Malmé.
E,l\t: ga frun till handa eller sasom barnfroken,

C
:

ANNA PEHRSSON.

5 G A. M. 61878
va Svar markt »Signel» under adr. S. ( )

u ©3%2) Ilustrerade
iJiN 19 ARS FLICKA 6nskar plats nu eller Brefkort.

~ till hosten i battre familj att ga frun . .
tj banda. P& 16n fastes intet afseende. Re-  Vill Ni utbyta brefkort med utlandet?
kterande torde uppgifva adress i biljett Insand namn “till den Internationella for-

»19 &r», Elfsborgs Léns Annonsblad; eningen for illustrerade brefkort. Afgift 3 kr.

Y inersborg, f. v. b. (G. 15628 = 20 ore. Tidning gratis for medlemmar. Pro-
spekt pa begéran. President: D:r GEOR-
GUVERNANT. ¢ GES GOURY, avocat, Nancy (France).

Ansprakslos flicka, som i var utgatt fran

Mt larovek med profarskurs, onsk i 5
s e e o Praktisk Hushallsskola
p Y, pélitlig. Moderata pretentioner

» 6ppnas i Sodertelje den 15 Sept, da kursen
omfattar 3 manader. Grundlig undervisning

Brectd is10 garanteras. ]

'L 42 Bitre.tm ller etre sOkes af enng. _ FOrfragningar och upplysningar erhalias

.elélders dam, som forr innehaft dylik plats af MARIA WIE STOM,
tmarkta betyg o. rekommendationer. Svai Sodertelje.

MM »H, K.», Wase p. r.

] BATTRE, ansprakslos flicka (af era AI k h If . tt
0 onolitri
] V
: N
frdn Schweitz, framstaldt efter
Professor D:r Miller-Thurgaus metod.

0, P. Magnusson, Ostersund.

arkt »18 ar», Renneslof, Halland.

*

Nagot kunnig i saval klad- som
mad. Svar torde godhetslullt san

a

4N 23 ARS FLICKA af god familj, som
genomgatt »Handarbetets Véanners» sy-

' irs, Hulda Lundins slojdkurs, kladsomnad,

»

« innig i vafning, bitradt i tapisserialfar
,mt undervisat 1 finare handarbeten, 6n Importér & Generalagent fér Sverige, Norge
" ar till l:sta oktober plats i sl6jdskola & Finland.

*

1

pisseriaffar eller i familj att undervisa . ..
ekor i handarbete. Har deltagit i inom Fruktviner foras
is forefallande goéromal och &r i sa fal. i 2 och drufvi-

! k Cn > A L ~0*01
n ej annan plats gifves, V”“?batt gad frun  ner i 7 olika

.handa. Goda referenser i Torening med

4 nd loneansprak. Svar mdarkt »Judith sorter

Indes under adr, Kvista (Falu lan). samt 2 sorter
Champagne.

Analyser, intyg och

priskur. pa begaran.

En utmarkt saval

ldke- som  laske-

INACKORDERING. dryck, hvilket be-
Nagra flickor kunna f& god inackordering styrkes afen massa
battre familj. Centralt p& Nedre Norr- sdval svenska som )
nalm. Engelska och tyska talas. Adress utldndska Hrr Professorer ochoLakare. Ser-
A home», Iduns exp veras och forséljas i Stockholm a Sture Buffén,
’ ’ Sturegatan 10." Forséljas af Halsovannens

OBS.! Akta endast med
detta fabriksmérke.

ODT HEM for en & tvd skolflickor._ Ett affr, Uplandsgatan och F. Cecil Grafstrém,
storre ljust rum, stor garderob. Pris 75 Hamngatan, Sthim.

ladt pr manad. Omvardnad utlofvas.

fru Scbarin, Grefmagnig. 16, 1 tr.

EN ELLER TVA unga flickor af god fa-
milj, kunna fran sept, erhalla helinac
bordering i familj, dér inga andra inackor-
deringar finnas. Svar till »God familj» torde
inlamnas till 1duns exp.

T BILDADT HEM i London finnes tillfélle
A till verkligt god inackordering. L'é\i/?et nara
omnibus och... jarnvagsstation, oderata

i ndrheten af Charlottenbergs
jarnvagsstation.

Sasong: 9 Juni—L September,

priser. Narmare upj) sningar genom ma-  Naturskont, torrt lage, varmbadhus, for-
jorskan Kleen, 16 Johannesgatan, Stock- traffliga gyttjebad. Ny fbrstklassi% restau-
rant. Billiga lefnadsomkostnader. Prospekt

) erhéllas fran kamrerarekontoret: Eda Sana-
1 torium, Charlottenberg. (G. 100044)

| trefligt, godt hem

6nska tva unga damer, med fast anstéllning,

inackordering fran l:sta sept. Svar med

prisuppgift till »Moderat», Iduns exp.

nriLL INACKORDERING samt for att till-
sammans med egna® barn underviso
vanliga skolamnen, sErak och handarbete
mottagas en a tva flickor om 10 eller 11 ar
ris_ 40 kronor per manad, Tillfalle till
musikundervisning finnes. Né&rmare upplys-

ningar genom prosten Hellgren, Borgholm.

HVARJE SPARSAM HUSMODER

bor efterfriga
"UNIONS” ”Créme” och
”Aptitgradd.”
Tillhandahalles hos huarje vélsorterad
képman.



Husmaodrar!

Spara
ar losen for hvarjt
husmoder med er
begransad hus
fadllspenning !
Huru gora er
verkligt stor bespa
ring? Jo, anvan
den i Edra hushall
Pellarina Margarin,
Soteborg, som i
bast, drygast ocb
billigast!

5 proc. ranta.

Nordiska Kredithanken

8 Drottninggatan 8
Mynttorget 4 Drottningatan 102

FOr bouppsattningen!

— Virserums ekmodbler —

Oscar Edv. Ekelunds Snickerifabriks Aktie-
bolag i Virserum forsélja fran nederlag i
Stockholm sina tillverkningar af alla slags
Ekmdbler, sdsom :
jSals noblrr, Herramsmobler,
Kontorsmobler, Fant»sin»dbler
m. m. Bestallningar efter ritning och skizz
utféras Egen arkitekt i Stockholm. Pris-
kuranter och fotografier sandas pa begaran.
Utstéllnings- och forsdljningslokal :
22 JBircer Jarlsgntan 22
Rikstelefon 57 20. Allm. telefon 15500

Anvand vid

Laekning af buteljer
loniensVaxlack

Finnes hos hrr specerihandlande.

PYRAIVI

O erkandt bastai Biandeln
F»8 ofverallt i Paketer a 10, 20 & 50
H. Mack (Fabr. af Mack’s Dubbel-Stiirkclse) Ulm v.D

L’EXPOSITION DE PARIS.

Chamres avec petit déjeuner depuis 6 fr.
par petsonne.  Pension compléte depui?
300 fr. par mois.

Adr. Famille Carré, 10 Rue des Acacias.

SnirlifYets La Gracieuse.

Detta s& mycket omtyckta och for &ldre,
korpulenta personer rekommenderade snor-
lif, som forut endast har funnits hos Hen-
ric Labatt, finnes nu i stort lager hos
undertecknad. Snorlifvet tillsandes, om
lifvidden uppgifves.

(Amanda (Smedberg,

29 Drottninggatan 29.

Capsuloids

forvana dagligen séval lakarne som allméan-
heten dérigenom, att da de intagas endast
sdsom medel mot bleksot och b odbrist, fin-
ner man, att det nya roda blodet, som sa
hastigt alstras dgenom begagnandet af Cap-
suloids, fullstandigtbotar denihé&rdigaste oord-
ning i matsmaltningsorganerna, och den en-
visaste forstoppning, hvilka forut ansetts sa-
som obotliga.

D:r Campbells rédt blod bildande Ca
suloids séljas & alla apotek a kr. 2,50 for ask.

Tillverkas endast af the Capsuloid Comp..
31 Snow Hill, London.

Louis Roederer

Carte Blanche,
Grand Vin See.
Extra Dry.

Reims.

J. & F. Martell

*
e _ A

Vo
VSO
VSOP

veeee L ognac.
BLUSLIF

af bomull och siden hos

K. Forsberg & C:o,
Operahuset.

Allt

rengdringsarbete underléttas i otrolig grad,
om Lagermans Kraft-Skur-Pulver tages til]
bjalp. Séljes hos alla herrar speceri-, di-
verse- och jarnkramhandtare i riket.

Ende tillverkare: . .
Kraft-Tval-Fabriken, Jénkdping.

Nyttigt och
oumbarligt

i hvarje hem

att hafva tillhanda vid tryck-, frost- och
brannskador, sarbehandling, icke en-
dast for att skydda mot mikroorganismer,
utan afven till att hafva vark och in-
flammationer, réknas D:r P. Hakanssons
Salubrin af alla, som lart kanna och an-
vénda det. Likaledes saknas det ieke a na-
got toalettbord, dit det en dgén? vunnit in-
trade, sasom det basta medel for hudens,
harets och] tandernas vard.

Om dess” anvandning for namnda m. fl.
andamal lamnas redogorelse i den beskrif-
ning, som atfoljer hvarje flaska Salubrin.

Allménheten varnas mot efterapningar af
fabrikatet.

Finnes i alla finare
parfymaffarer.

Fru Orns Atelier,

STOCKHOLM,

19 Tunnelgatan 19.

8peciallté: Kappor,
Promenadkostymer, Brud-
sjjK utstyrslar,
f Londoner-, Pariser-, Wie
ner-mode.

Elegant. Vélkéandt.
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torde rekvirera profver af vart med de sista nyheterna rikhal-
tigast sorterade lager i svarta, hvita och kuldrta sidentyger till
blusar, bal-, séllskaps- och promenad-toiletter.

Forsand
till fabrikspriser.

as direkt till privatpersoner meter- och styckevis

E. Spinner & Cii,

forr J. Zurrer’'s Sidenfabrik,
Grundlagd 1825.

va Hushallsskolan,

Vastra Tradgardsgatan 19, Stockholm,

hvilken borjade sin verksamhet ar 1881, afser att meddela bildade flic-
kor undervisning och 6fning i enklare och finare matlagning, bakning,
syltning och inlaggning af gronsaker, finstrykning samt 6friga inom ett
hushall forekommande goéromal, for att salunda satta dem i stand att
pa praktiskt satt foresta egna eller andras hem.

Skolan har varit besokt af 1,300 elever.

Hvarje kurs omfattar 41/a manader. Elever mottagas &fven pa
kortare tid.

Ny kurs bdérjar den 1 nastkommande augusti.

Prospekt och vidare upplysningar meddelas af i

Froken Hedda Cronius,
Forestandarinna.

Basta Syltsocker.

Tanto Citl<ross

(Hushalls-Socker)

finnes till salu hos de flesta Herrar Specerihandlande
Stockholm och Landsorten. (S. €. a. 74708)

Bikupan,

21 Klarabergsgatan 21.
Svenska fruntimmersarbeten: Hemvéfda Gardiner, Nationaldréak-j

ter, Broderier, stickade och virkade arbeten, glédritade artiklar,J
Trasniderier, Dockor, Lampskarmar, Barnklader, Forkladen, Mds-

sor, Askar med modeller for baby --utstyrslar, Lappskor m. m.

Bestallningar mottagas pd Linneutstyrslar och alla slags |
fruntimmersarbeten. MA&rkning med broderi och black utféres. [
Broderade Remsor.

| Knypplade och virkade Spetsar finnas pa lager. |
Rekvisitioner fran landsorten expedieras skyndsamt och om-J

Jsorgsfullt.  Allm. Tel. 51 65. |

Lundby Skonféargeri och

Kem. Tvattanstalt,
Goteborg,

behandlar allt till Herr-, Dam- och

Barn-garderoben horande. Herrkosty-

mer lagas m. m. om sa Onskas. Eget

skradderi. Insdnden direkt Edra plagg,

som tvattas, fér?as m. m. fort, val och

billigt. -Tidsenlig, ny metod ; fabriks-
messigt.

Skanes Enskilda Bank

uthyr i sitt brand- och dyrkfria

Forvaringshvalf

fack mot arlig hyra af 20, 25, 35, 75 kronor, beroende p& storleken.

GEFLE MANUFAKTUR-AKT.-BOLAGS
Oblekta, Blekta och Férgade

VAFNADER

forsaljas i parti frdn kommissions-
Skyddsstampel. lagret i Stockholm hos ADOLF BODELL.

STOCKHOLMS INTECKNINGS-GARANTI-AKTIEBOLAGS
BRAND- och DYRKFRIA

FORVARINGSHVALF

(6ppna alla sdckendagar kl. V2 10-4)
innehdllande c:a 1,650 st. skdpfack. Arlig hyra for fack, beroende af storleken,
20, 25, 35, 50 kronor. Testamenten, Géafvobref och dylika handlingar emottagas
till forvaring; afvenledes emottagas véardepapper i 6ppet forvar. (S. T. A. 16805)

Zurich.

Bankaktiebolaget

Stockholm—Ofre Norrland,

Drottninggatan 6.
Hushallsrékning 5 %.
Kassafack till 15, 20, 25 kronor.

Aktiebolaget

MMIS Mitt,

Gustaf Adolfs torg 14,
godtgér & Sparkanserakning 5 proc.
(G. 94245)

Ogpositionsrakning

Réantsgodfgidrelse SV, proc.
Aktiebolaget

Stockholms Diskontobank

Hufvudkontor; REGERINGSG. 1
Afdelningskontor: HOTORGET 8.

Sydsvenska

Kredit-Aktie-Bolaget,

Stockholm, Fredsgatan 24.
Afdelningskontor Gotgat. 31.
(Fonderkr.4,340,000)

Deposition --------=-mmemunn 5 %
Kapitalrakidng-------------- 5 %
Sparkasseraknlng -------- 5 %
Upp- & Afskrifning 3%
FORVARINGSFACK

uthyra.a af

AKTIEBOLAGET
STOCKHOLMS HANDELSBANK

8 Arsenalszatan 8.

Fru Sofia Larsson, Jbnt6ping.
UBTHLIXTIHR™ fér magsjukdom.

Har ront exempellgs framgang. Flera tu-
sen manniskor vélsigna den. Rekommen-
leras af lakare och barnmorskor. 6 fl. pd
m sats kosta 4: 40 pr sats. Sandes pajarn-
/ag mot efterkraf, pa bétar endast da den
ir forut betald. Uppgif den sort, som &n-
skas. Endast hel sats séndes.

N:r 1. Hellosande for kronisk forstopp-
nir'l?, magkatarr m. m. .

:r 2. Halfléeande for magsyra, kolik,
gallsten m. m.

N:r 3. Bindande for tarmkatarr,

0a. m — Jonkdping i januari 1899.

Aterforsiljare for Sthim Ernst Folke
Karlaplan 1. Alilm. 5730. Riks 3016.
Sofia Larsson, Ostra Storgatan 63,

Gronkodping. Rikstelefon

fflyfiet!

Pasty Wafers

sardeles finsmakande
frén

Goteborgs Kexfabrik.

Hoa

Frans Svanstrom & C:o,
Myntgatan 1,
Drottninggatan 9, Norrmalmstorg 1,
Sédermalmstorg 8,
Jakobstorg (Operahuset),

Pergament-
papper

att anvandas till 6fverbindning
af syltburkar.

diarré



IDUN 1900

Gahnelit

for munnens, svalgets och hudens
m. m. vaid

tillverkas under kontroll af professor
CARL SUNDBERG.

Ofverfettad

behag med salt och hvitpeppar eller
litet socker. Serveras m>d &ggstanning.

Soupe italienne: Luttben brynas
och kokas; smoér och mjol brynes och
spades med buljongen till lagom soppa;
ost, helst Rochefort, rifves och il&dgges
jamte peppar och salt efter smak. Ost-
omelett, skuren i rutor, jamte macca-
roner serveras till.
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BARNANGENS

antiseptiska

(epilepsic), kan fa inackordering och
komma i atnjutande af en &ndamalsen-
lig och om “vard till atervinnande af
halsa? . .
Bekymrad moder mangarig pren. a Idun.
. N7r 740. Kan nagon uppgifva adresser
a frimarkshandlanden i Amerika. Ita
lien, Spanien, och g‘jfnga_sydeurq)pelska
lander, hvilka uppkdpa frlmarkeré._

igge.
N:r 741. Hvilka aro fordringarr%1 for

FREJA-MACASINET

C. E. LAGERSTROM

18 Humlegardsgatan 18,
29 Drottninggatan 29,

att kunpa utbildas till barnmorska samt
huru lang tid atgar for att erhalla
fullstandiga betyg?” Hvad kostar en sa-
dan kurs,” och Hvar kan den genomgas?
Huru skall en sddan anmalan_skrifvas.
och hvart skall den sdndas? Finns det

18 Gotgatan 18.

Gahnelit-tval. SIDEN

Ny, pillerad tval,

MATSEDLAR

Nutidens yppersta % #

gor huden fin och mjuk. it mojligen nagon annan lamplig bana, som till blusar_och. garnering
VEGETARIANSKA « I toalettmec!gl. ej {/ogr]e for kostbar for er_]ng-érig' flicka i rikt urval.
af fru L. Deutgen. Oskadligt. Valsmakande. Ager med_vanlig folskolebildning? (Har an-
storsta antiseptiska varde. Ar mang-  lag for slgjd.) -
sidigast gagneligt. Blir i langden Kristina,

Sondag: Spenatsoppa med tarnin-
gar af falsk fiskfars; kall blomkal i
oljesds 1); risgrynskaka med ananassas;
kronértskockor med smoér.

Méndag: Sockerarter med potatis- pd (blodet, lymfan, magsaft,
mos : spenat-cronstader 2); kall blabars- gallan, - urinen etc.),

billigast. N:r 742. Hvilka &ro ford_rmq(arna for gérdsq(atan 8) och sommartiden & Has-
att kunna utbildas till sjukskoterska, Selbacken. Lycka till!

och hvar uthildas dessa? ~Hvilka am- . . Esbe.

nen _ﬁenomgas, och huru lang tid &tgar N:r 283. Priset & »Grand Danoisy

dartif]?  liuru mycket kan™ en sadan (UImerdoEg__ m. fl.) &r ratt hogt. A

tarmsaft. kurs i medeltal komma att kosta? liuru svenska keiinelklubbens hundutstalln_ln(%

sa att den dia- skall en anmalan _skrifvas samt hvart, I Stockholm nu i maj var saluprise

KOKSALMANACK

Redigerad af Mathjola..

- : nosen &r nog bra intefségande. Hvad och vid hvilken tid pa &ret skall den & en »Grand Danois» 800 kr., anmér-
FORSLAG TILL MATORDNING soppa med kllrpp'.v . . er afforing bgtréffar, sa hgan\_(isa vi er sandas? Kan inneha'%d lats & barn- kas mé»dock, att den» hunden fatt 1:sta
FOR VECKAN 5—11 AUG. Tisdag: Slaparter med skiradt smor; till 1. P."i n:r 6. — De namnda la- hus vara ndgon rekommendation?, Hvilka pris i Kopenhamn 1898. Billigare  fin-

om sa behofs, illa nes ock; sa kostade »Tauered» (e. Beppo
Kristina. ~ och lluos; 600 kr., var hvit med svar-

N:r 743. Hurudan prydnadsduk i ylle ta och graa flackar. 100 kr billigare
passar till ett matrumsbord? var den svart- och hvitflackiga »Pascha,
Prenumerant. som saldes for 500 kr. En 3-&rig Ul-

N:r 744. P& hvad sitt kan man fran merdog%laclg';/rltsé%%g f%?f%oogrkéa och

kallskal af citron- vemangen kan ni ju, formaner kan en skoterska erhalla?

turskbonsallad  3); gama anvnda
A Troligen en lindrig form

Sondag: Kejsarsoppa; inkokt lax syra och vatten (pd friska citroner)
med majonnassas; kycklingar med grén- med skorpor; smultron
sallad; graddkaka med sylt. gradde.

Mandag: Rimsaltad, kokt oxbringa Onsdag; Spritarter och farsk po-

22-ARING.
med frusen af s. k. fiskfjallssjuka. Behandlingen &r
flitiga bad aret om 2—3 ganger i vec-
kan} ev. jamte infettningar.

OROLIG 30-ARING. TVvétta med car-

e o " . ROUL i i ark- svarta Un-
med sockerérter; hallon med mjolk. tatis; passerad gronsoppa; croustafier. b0||0__3nmﬂ (2 proc.). Lllr;rgle(?borttaga namn, skrifna med maérk der det priset fanns ingen dansk dogg,
farsk MARTIIA L at och dryck spela sa inte far det vara nagon fattiglapp,

Tisdag: Stekta ander med potatis fyllda med svampstufning 4); Intvie i dviikar oo
och vinbarssylt; filbumrar. blébarskompott med frusen gradde. gakt;ﬁ Ir%wgt P géra? e ge-
Onsdag: Oxstek med brynt potatis; Torsdag: Farsk éartsoppa; stufvad nom medicinsk behandlin'g (kvicksilfver,

hallonkram med mjolk. blomkal; jordgubbar och gradde. jod), men om dylik numera kan utratta Cila Yifv r
Torsdag: Spenatpuré; kallskuren ox- Fredag: Klarbuliong med mijolk- Nadot, darom Kunna vi naturligtvis ej ta YIVan. sekreterares adr. ar 10 Banergatan.

Prenumerant.

N:r 745. Kan nagon sidga mig om
genosmnate_t i Sandhem, nara Jonkdpini

roll som vill lagga sig till” med _ sdllskap
af »Grand Danojs»,” men sanningsenligt
vagar jag pasta, att »samre sallskap

i 2
maland, annu finns kvars kan man ha» Svenska kennelklubbens

" h . x - ttra _oss. N:r 746. Var god s&nd upplysning Stockholm.

stek med stufvade mordtter. klimp; turska bonor med féarsk potatis yTACKSAM 25 AR. Yi rdda er att om, hvarest och %fa hvilken ?gr}/attarg Esbe.
Fredag: Spritarter med brackt skin- hallonkram 5); vispad gradde. anvanda_den behandling, som anges iman skulle kunna f& nagon latt. kort N:r 361 Jastpulver beredes af 1 del
ka; filmjolk Lordag: Bondbonor pa tyskt vis svaret till 23 ar 1) i nir 7. — FOr och lustig teaterpjes, passande for omkr natriumbikarbonat och 2 &3 delar vin-
v N o : . ] R narmare foreskrifter I en tidnings spal- 4 personer. . sten. Dock ar det i handeln forekom-
Lordag: Soupe italienne; maccaro- (se forclna matsedlar); vaxbonor, be- ter, lampar sig naturligtvis ej ett dy- Konstvan. mande jastpulvret att f('jredra?a.
nipudding med kokt medvurst. redda och &tna som sparris; krusbars- likt fall, som "ni sjalf torde inse. Skulle nagon kunna gifva Karla Ronne,
kram med graddmjolk. BRITA. Sannolikt nervs magkatarr. N:r 383 Ola bedes opgive

N:r 747.
ig odt rédd for nasblod, af hvil-

“ett Ja, og

KECEPT:

Kejsarsoppa: God, stark kottsky
kokas med tapioccagryn och uppsilas:
far ater koka upp med 1—2 glas sherry
och litet konjak. Hardkokta &gg —
endast gulorna — och fyllda maccaroni
ilaggas. De senare tillagas sélunda:mac-
caronema brytas och forvéllas latt; fisk-
férs fargas rod med karmin och lagges
i en strut, i hvars botten klippes hal.
Férsen pressas genom struten ned i
maccaronstangema som. nu fa koka en
liten stund; afskdras sedan snedt, s&
att den roda fargen blir synlig.

Inkokt lax med majonnassas:
Laxen, som bor vara af en god mellan-
bit, lagges i kokande vatten eller bul-
jong. Den skéres forut i passande bitar,
ej tunna skifvor. D& laxen &ar kokt,
upplagges den pa karott eller i form, i
spadet ldgges 1—2 blad gelatin, hvar-
efter det hélles ofver fisken, men bor
sta ofver den. ty eljest bli de ofversta
bitarna torra. Om man s& vill, kan man
i spadet lagga hel peppar ett lager
blad eller ock farsk dill. Majonnas
tillagas vanligen s&, att t. ex. tre 4gg-
gulor réras med 9 matskedar fin mat-
olja, som droppvis nedrores, tills sasen
ser hvit ut, da 2—3 matskedar krydd-
attika samt litet salt och finstott hvit-
peppar irdres. Den, som ej tycker om
olja, kan i stallet hardkoka &aggen, gni-
da sonder gulorna med attika, sedan réra
dem med ndgra ra &ggulor, tillsatta
litet graddskum samt &ttika och kryddor
efter behag.

Spenatpuré: Salt och urvattnad
spenat (eller farsk, om sddan kan fas)
forvélles val och finhackas eller males
pa kottkvarnen. Smoér och mjol frasas
och spadas med nagon ljus buljong —
afkok pa honsskrof eller kalflagg kan

anvandas. Spenaten passeras och blan-ta i den kalla saften hvarfor det &r gjjgr
das i soppan, som seclin kryddas efter pittre att taga strésocker, om man har arig

Kongl. Hofleverantdr

Win borgs

INntub 1.

RECEPT:
1) Néagra fina, hvita blomkalshufvu-

den, salt, litet peppar, citronsaft, hac-

kad persilja, olja, oljesés.
Blomkalen sonderbrytes pa vanligt
satt och stjélkarna itudelas efter smak.

Kokas i saltvatten; d& de kannas mju-

ka utan att vara alldeles fardigkokade
lagges blomkalen upp och fér afrinna.
och alldeles kallna, lagges darefter i
en blandning af det nyss uppréknade
n. 1 salt, litet peppar, persilja och
citronsaft (utspddt med litet vatten)
upplagges darefter i pyramid s& godt
man kan pa ett fat och ofversilas vid
serveringen med oljesds a la Hagdahl.
Oljesas. 8 aggulor, 5 cl. gradde®
5 cl. olja, citron, socker, salt och smér;

alltsammans utom smoret sattes oOfver ;]P

na; aflyftes, och sméoret tillsattes, och

med vispningen fortfares tills sasen kall-

nat. Sésen bor vara tjock heter det.
men om spadning blir nédvandig, skall
det ske med gradde.

2) Spenat-croustader, sma, runda, hem-

bakad® valgraddade hvetebullar nagon
dag gamla afraspas pé yttre sidan med
ett rifjam, sd den ej har s& hard
skorpa, i midten utskéres ett lock. in-
krdmet borttages, brostet bestrykes in-
och utvandigt med smélt smor, graddas
hastigt i ugn, tills det fatt en vacker
farg och fylles sedan med ndgon stuf-
ning t. ex. som nu, med spenat.

3) Darmed forfares som med n:r 1)
eller som med vanlig sallad.

4) Déarmed forfares
2 &r beskrifvit.

5) liter klar hallonsaft och dito
rod vinbarssaft, (allt osockradt), 1 kilo
socker, 8 agg; Forst far sockret smal-

braddtom, sedan sattes det oOfver elden
tillika med de 8 gulorna, allt under
standig vispning, anda tills det borjar
koka, da aflyftes pannan och 4 till
skum vispade hvitor tillsattas, allt un-
der vispning. Denna krdm kan uppslas
i glas och behdller karlets fason da
den blifvit riktigt kall.

LAKARERAD

JIINHVAR “af Iduns lasarinnor &ger att
* d denna afdelning erhallafria lakarrad.
Forfragningar inséndas till redaktionen med

paskrift: »Till Iduns lakare».

. FROKEN KARIN. »Sjuka vatskor» —
ja, darvidlag finnas manga att vélja

Anvénd den behandling som foreskrif-
vits for 23 ar 1) i nir 7. For den
héndelse ni fortfarande skulle ha mask
kvar. &r ju skal att forsoka att tva
dagar a rad taga 4 stycken Santonin-
kakor vid. maltiderna (12 om dagen).
MALMOBO. Da vander ni er ju enk-
last till ndgon lakare i Malmo.
JGAMMAL. 1) Tvatta i stallet 1—2
ganger_l veckan. 2) Ne' ni maste véan-
a er till lakare. 3, Méjligen tillfalligt
Jamfor svaret till Lissie |§ i nr 4.

X. Lampar ej for besvarande i Idun.
CHARLEYS TANT. Vore det mojligt
for eder att 4—5 veckor fa

sage,

behandlingen. De namnda “gnidningarne

kan ni utan risk forsoka. b )
or —d.

FRAGOR

NHVAR af Iduns lasarinnor Aagfe[p att &
denna afd,elning framstalla forfragnin-
e aflasekrets

heter till besvaran r

ﬁorna af den art, att de réatteligen héra
emma i annonsafdelningen, infagas de
dock icke.

N:r 736. Kan nagon _ siga m(iﬁ( ett
verksamt medel mot sjukt tandkott?
Framtanderna lossna och skjuta upp.
under._det att tandkottet varar sig. Fle-
re olika munvatten hafva forsokts, utan
resultat. Finns det nagon specialist for
sadana tandsjukdomar och hvar’?O i
rolig.

_N:r 737. Yill ndgon séga oss, om gdet
finnes nagot roligt spel, ej allt for
dyrt, hvarl man kan fa motion och,
som naturligtvis skall spelas ute? Yi
kunna ej fa nadgon tillrackligt stor plan

for tennis. .
. Tre landtflickor.
N:r 738, Har fatt en gron kladning
forstord af en regnskur — hvarje droppe
synes som en svart flack. Kunna dessa
borttagas a nagon kemisk tvattanstalt

som redan i nir och Rvilken ar i si fall den hbasta, Manga bestaliningar &

bar tankt Helsingborgs, men vet ju>’ej

huru arbetet- blir” gjort, eller skall jag

lata farga den?
Ohjalpt.

N:r 739. Kan mahanda_ndgon upplysa
om, hvar jag, skall finna en anstalt
ett hem” pa_ landet, dar en 28-
flicka, som lider af fallandesjuka

Aktiebolaget
Lindells Mobelfabrik,

f. d. Joh. Aug. Lindell & Soner.

— Kongl. Hofleverantor. —
Mobler i alla moderna stilsorter.
Mobler i renéssans, roccoco,
Louis XVI och empire.
Skicklig mobelarkitekt. Mattliga priser.

Vid inrattande af nytt hem eller ombil-
dande af gammalt infordra alltid ritningar
och kostnadsférslag fran

Aktieholaget Lindells Mabelfabrik,
' 'NORRKOPING.

ket var
ar besvarad?
Anna.

SVAR
Tji

formaga besvara insanda fragor.

arets lopp tillfyllestgérande besvarat
sta antal fragor, )
muntran att vid dess slut utdela tre prist
hvartdera bestaende af 25 kronor. Fo

underteckna 'med samma signatur.

N:r 277. Sannolikt finnes icke fri-
elevplats; tvartom &r®
och mer privata stéllen
betydligt hojda.

i Stockholm

ang till koket ar fran Grefvegrand 2).

atlagningskursen a »Séllskapet» brukar tackes med

beraknas till 3 manader, och kan jag

s_annin]g,senl at .
ligen far god och pallt|l% undervisnin;
dar och icke behofver Torsinka tiden

med t. ex. potatisskalning
huru otroligt det &n later g
ar sedan hande i ett ministerkok.

elevernas réatt dryga betalning.
skapet» &r mapadspriset nu uppsatt til

kr. per manad; eleven far fri mat,
men icke bostad. Skall i regeln vara i
»Sdllskapets» kok hvarje morgon vid 9-
tiden ; omkrlng. kl. 5 ar arbetet slut.
De betalande bitrada icke alls vid disk-

ning eller grofre sysslor i nagon form.
Om”~ elev “efter "3 manaders beta-
lande kurs &r kunnig, brukar fo-

restandarinnan valvilligt™tillata en ma
nads extra undervisning utan afgift. Bé
sta tiden &r vintern,

?ar. Pa_det ni mad kunna gora jam-
0

att i juni anno 1900 u?pga

hotell "Rydbergs kontor Tor eley i mat-
Ieg;nm till — 100 kr. per manad!
»Grand” Hotell» mottagas inga elever alls;
»de ga bara i vagen»! En skicklig ko-

kerska har sagt mig,
ock ldares a Hotel
atan 22, a 60 ler. per manad.
em, som onska lara i Kgl. koket,
bast vénda sig till koksmastaren A. E
berg, Slottsbacken 2. Da de kungliga
aro i _Stockholm, traffas herr E. van-
ligen & slottet, ingdng i vastra hvalfvet,
dar vakten visar,” hvar koket ar. For
omkring 5 ar sedan var manadspriset
g() kr., “'men_ man fick inga maltider alls
ar.
Iéi(t;gning»,_a_r nog_slottskoket ratta stal-
let, om ni icke “foredrager nagot af de
utlandska ministrarnas Kok. Sédan gam-
malt har danska ministerkoket godt namn
om sig. Man hanvande sig Till koks-
maéstaren hos grefve Sponneck, Arsenals-
atan 3 B. Prins  Bernadottes kok
Ostermalmsgatan 66{)( k

ginnan af Dalames Kok & Haga bruka
ock elever antagas. Da prins August
lefde, anségs »Dalarnes» kok som ~ett
af de fornamsta i Stockholm. Elever
mottagas ock a Hamburger Boérs (Ja-
kobsgatan 6) hotell du Nord (Kuugstrad-

att matlagning

For

N:

NHVAR af Id.uns lasarinnor uppmana,» s3, att man
lifligt att till inbordes nytta 1 man af som lagges i en flaska med ndgon ani-
f : S _Svarev'malisk ~olja (tran)
. _god mas- insandas till redaktionen, och angifves all- men, tills' vaxet smalter, d& de forut
sa vore detta antagligen bésta tjd tydligt nummer a den frdga de galla med vatten_ tvattade och aftorkade mob-
t de tre af vara_lasarinnor,” som, under lerna ingnidas darmed.
detstor- de val med en yllelapp.
omma, Vi som en upp-

] | Ford,ev-
skull bor en hvar som insénder svar, alltid

f(!), som.
Or nagra
ar dro en utmarkt

en utlandsk kock hade >>sport||er)§ﬁf Bor forvaras torkade.
»Sall-
ill

t%_/ da foérekomma
inare herrmidda- »dricka nagon till», vid middagar, om

ar
Ek-

Om ni sarskildt onskar lara »upp-

) liksom i Herti-

illa 19-ariga jungfru sa ofta Navn og Adresse til »Norsk Blaaklint».

Iduns_ Exp.
N:r 389. Se Idun n:r 23 for 1 ar
om husmodersskolan i Siljansnés, Dalar-
na. Ldr vara en utmarkt skola.
B Karla Ronne,
- N:r 390. Rodbrun yllejova; bred bard
i fornnordisk stil pa midten af duken.
Kantad med tjock yliesnodd. ;
. Karla Ronne.
r 393. omtaligt tréslag rengodres
sonderskar litet’ gult™vax.

och far sta i var-

Sedan gnidas

Karla Ronne.
N:r 407. En godkalfslefver kokas en
kvarts timme, skinnet aftages och den
hackas fint, hvarpd den rores noga med
tvd hela agg, litet salt, peppar, tva
fint hackade” lokar, dito anjovis, tva
matskedar gradde, ett kvarts skalpund

risen & hotellen hvetemjol och sot mijolk efter portio-

nens storlek. Tre fjardedels skalp. fett,

10ret ( Vand er till froken farskt flask skares T sma tarningar och
svag eld under jamn vispning att tjock- aar rorande husl(ijga eller andra an%ela?eg- 5T' »,éanlIar(saoré,t»somr%rn;}gag?ggst%n%nr(1ir:]a Filandas amte tre fjardedels skalp. van-
en., Arofra-4, , -

kottfars, ibland lefvem m. m. En
bleckform, helst med 16s botten, Oiver-

il ?apper, som blifvit smordt
med smor eller flott, hvarefter paste-

igt intyga, att eleven verk- jen ofvertickes med flasksvalar  eller

smordt papper. Bakas tre timmar i stark
varme.

N:r 414

. Karla Ronne.
Stora grad jattesockerartor
od och gifvande sort.
K Krypsockerartor
kunna inlaggas pa buteljer.
) . “Karla Roénne.,
N:r 416. 16 &gghvitor vispas till har-
daste skum, déari rores 635 gram flor-
siktadt socker hvari man drupit ett
par droppar citronsaft. Da det ar val
omrordt, laggas med en sked sma bul-
lar qlest Jpa med skrifpapper bekladda
dubbla platar som stéllas' pa en brand-
ring i svag ugnsvarme att langsamt
graddas.

N :r 425,

Karla Rénne.
Oerfaren bor absolut icke

hon é&fven “skulle raka vara hedersgast.

orelser & priset, kan jag ugplyS_a om, Hon bér inskranka sig till att. d& hen-
priset a nes man vid slutet af maltiden fore-

slar en tacksamhetsskal for vardfolket,
forena, sig med honom och de ofriga
asterna. ~ Handskarne tar hon af sig.
a hon satt S'ﬁ till bords. Som var-
dinna dricker hon med alla gasterna,

ontinental, Vasa- da hennes man vid, borjan af middagen

onskar dem samtliga Vvalkomna. on
kan sedan, om hon vill, dricka med

Huru mangfaldiga foremal finnas ej
i ett hem, som genom tvattning eller
fargning kunna blifva fullt prydliga och
aterfa sitt fraicha utseende. Hvarje dam-
eller herrbekladnad later sig som regel
renoveras. Mattor, mobeltyg gardiner,
draperier técken filtar, palsverk m. m.
kunna ocksd med fordel tvattas eller
fargas hos orgryte Kemiska Tvétt &
Fargeri Aktie-Bolag Goteborg. Gor ett
forsok, och Ni skall se detta utfaller
ofver forvantan.



En hemlighet?

Nej, enhvar som forsokt
vet nog, att Korta Varor
m. m. kopas bést hos

JOHN FROBERG, Finspong.

Begar illustr. priskurant
gratis, ej franko.

dem hvar_for sig, men detta skalande
1'rdn vardinnans “sida lagges _mer och
mer bort och ar mycket onddigt. Hvar-
till tjanar det? Hvar _och en vill i alla
fall "helst dricka, d& han eller hon
har lust, utan att uppfordras de}étlll.

Aide.
JN:r 437. Vackra kulldrékter kan ni
faI hos Handarbetets vanner i Stock-
olm.

Karla Ronne.
N:r 445. Jag har sett ett mycket
trefligt dorrdraperi af en dylik schal.
Afven morgonrockar ha blifvit ganska
piffiga, sydda af gamla persiska schalar.
Karla Ronne.
N :r 453. Fredrika-Bremerforbundet ut-
delar .arligen stipendier at lararinnor.
Adress: Drottninggatan 54, Stockholm.
Karla Ronne.
N:r 472.,

Har ni vacker hals, naval
Ni kan qodt laghalsad vara,
Lat ni alla skrupler fara.
Var laghalsad, det ar bra.
Nyttigt” att el halsen tvinga
Med “att stela kragar ha.
Gérna kladningen urringa
Och om nagon klandrar er,
Lat det er ej nagot rora.
Om man »snedt» pa halsen ser,
Det kan er €j |Ilal\%6ra.
untra fruarna.
N:r 480.

Inte &r det latt att lara

Kunna raskt »ge svar pa tal»

Fardigheten den &r medfodd,

Léares” ej med grat och kval,

Liksom ~andra ~laxor svéra.

Kvicka tankar fordras da, |

Just ej sarskild nan’ formaga.

Men jargon att blott »ga pa».

1EJ det &r att efterstrafva,

y ¢ alltid man ar snall,

Da ett svar man kvickt kan

Mangen géang blir grat och gna

FOr “‘man_sarat med” sin tunga.

Battre da att tiga still.

An att kvick, mén elak_ vara

Det ej ungmon horer till.
Muntra fruarna.

. N:r 487. Fru Signe Langlet ar dotter

till_en af Abo mest framstdende mén.

nyligen aflidne grosshandlare Karl Evert

Blomberg och hans efterlamnade maka,

fodd Grosskopf.

ﬁifva.

B Karla Rénne.
N:r 500. HOr efter i nagon storre
konsthandel i Stockholm eller Kopen-
hamn. Ibland kan man_pa& auktioner

komma ofver verkliga rariteter for jam-
forelsevis billigt pris.
Karla Ronne.

N:r 573. Glory skall endast taga
mycket litet borax, en liten knifsudd.
och detta skall ske hvarje morgon.

Karla Ronne.

N :r 575. Las amanuensen Folckers in-

tressanta, illustrerade uppsatser om ett
hems moblering, ldun 1898.
Karla Rénne.

N:r 580.
Vi fruar i Kraksatter gjort ett forspk
Att stadsla som husor och hjalp i vart

(o
Blott »bildade flickor» en géng. .
Ja, det var nog ljufligt och_dbra till

en tid,
Vi hade sa trefligt i endrakt och frid.
I koket var gladje och sang.

Men sjdlfva sd tidigt vi fingo std opp
Att bor&a de dagliga sysslornas lopp.
Ty »froken» var “ovan och Klen. X
Och stada, och diska, och arenden ga,
Det fingo vi sjalfva det mesta ocksa.
Ty »froken» fick ondt i ett ben.

Och baka, det orkade »froken» ej med,
Nér degen hon gjorde, gick armen ur

ed.
Och sen lag hon sjuk fjorton dar.

J

180 cm., nagot felaktiga, till 1:65 pr meter.

180 cm., prima, ndgot feltryckta, i ljusa,
vackra monster, fill golfbetackning,” som
kostat 3:50 pr m. bortslumpas till 2:20
rm.

18

cm. extra prima, med obetydliga fel-

Nar
ch
ch

tvatta vi skulle, hon_brénde sitt

) . skinn,
»Lillan» hon stdngde i hdnshuset

o

in.
»mindes ej alls» hvar hon var.

o

grisarna skulle af »froken» f4 mat,
Hon tog vara finaste . uppléggsfat.
Serverade »Nassama» pa.

Och honshuset glémde hon stanga en

Nér

vall.

Och morgon darpa blef det jammer
. och gnall,
Ty réfven had’ tagit tjug’' tva.

Nér éandtligt tre veckor af tiden had

att, .
Af »bildade flickor» vi n%g hade fatt.
Och aldrig vi taga dem mer.
Visst plh(];orna aro sa svara att ha.
Men »bildade flickor» & ej heller bra.
Det radet vi nu eder ger.
untra fruarna.

N:r 584. Basta beskrifning p& brin-
Balrgde sas finnes i Zetterstrands kok-
ok.

Vilma,
_N:r 594, Hugo tillrddes att skrifva
till Tradgardsforeningen, Goteborg, och
begéra priskurant.
Karla Ronne.
N.t 597. Murklorna bora genast efter
lockningen med en grof nai tradas pa
radar samt upphdngas i luften, dar
solen e] skiner, atf langsamt torka.
Dé de_aro riktigt torra, Kunna de for-
varas i papperspasar pa ett torrt stalle.
) Karla Ronne.
_N:r 598. Raétter af majsflingor. Pud-
ding: 2 lite" god, m{(‘jlk uppkokas med
en sked smor,” nagot socker, 15 gram
rifven bittermandel och litet citronskal,
tills den far god smak. Da ivispas majs-
flisen, sd att det blir som en stadig
grot. Massan slds upp i en vat form,
som stélles att kallna, sedan uppstjal-
pes den och spackas med skuren mandel
omgifve3 med sylt och serveras me
radde, — Tarta: 8 &ggulor vispas med
deciliter socker under en _half timme.
Sedan irores 12 a 16 rifna bittermandlar.
3 deciliter majsflis och sist de till
hardt skum vispade hvitoma. Man rér
m}r/Jcket val om. Tartan graddas i 2 a
3 bottnar och sylt lagges emellan dessa.
Den glaseras om man sa vill, med vat-
tenglasyr och garneras med sylt.
. Karla ‘Ronne. _
N:r 599. Kamelian &r ganska kinkig
att skota i boningsrum, emedan det €]
gar bra att halla den i varmt rum,
och den e} heller kan sattas ned |
kallaren att hvila. utan maste hallas
i rum med lagom temperatur, d. v. s.
10—12 grader.” Kamelian fordrar dess-
utom fuktig luft och sl_(uggg, men &n-
ar nog for att for alltid” fordarfva en
kamelia.
. .. _Karla Ronne.
N:r 603. Sé&nd i forvag en transport-
vagn med: Ett parti stekt fisk. En
stor eller tva mindre oxstekar. Diverse

503

ANAGRAM.

Ett namn, som uti Bibeln namns,
Vart forsta ord representerar.
Vart andra ingen Kkallas vill
Som sjalf sitt rykte respekterar.
Vart tredje &ar en ort dar man
Sin brutna hélsa restaurerar.

Kép Silkesnatvanten
-VICTORIA»
& den eleganta HANDSKEN

SIBYLLA.
ARITMOREM.
1,2 S 4,5 6,7 8 9, 10 = Guldkung.
9, 2, 4 = hos vaxter;
8, 4, 5 = vaxt;
Endast hos 2, 6, 4 = skald;
i* CARL MALMBERG * 8, 4, 10 = sport;
Handskfabrik, Stockholm. 2, 10, 8, 3 = sprék.

DUBBEL ORDSPRAKSARITMOGRYF.
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Orden i de vagrata raderna beteckna: 1) Stad i Europa 2) titel, 3) neptuni-

smorgasmat, Konserver. Frukter. 3 liter 1) konsonant, 2) vokal, 3) konsonant. son, 4) véxt, 5) land i Europa, 6) skald,

brénvin. 12 fl. Rhenskt vin. 24
Rodvin. (Litet potatis finnes vid
fragan). . Hangmattor Yllefiltar,

God betjaning!

Gammal velocipedakare.,
N:r 615. Forsok med att blanda vin-

oxgalla och gnid flackarna med denna

blandning.
Karla Ronne.
N:r 630. Ett par loskokta é‘\gg.AIf

N:r 631. Direktér Houckes brorséner
Jean, Lucien och Hippolyte Houcke be-
finna sig for narvarande i Ungern.
Budapest och ha engagement vid den
stora_cirkus Callé (vet” ej om namnet
ar ratt stafvadt, men det uttalas at-

minstone sa.) Tordis Uggla

TIDSFORDRIF

CHARADER.

2

Mitt fOrsta kan springa och trafva
och ga.

Mitt andra for. kladseln ett plagg
comme-il-faut.

Ett slag af mitt andra mitt hela
ock ar,

Som genom sin anvandning nytta be-
skar.

Mitt forsta hores.
Mitt andra gores.
Mitt hela smaller —
Ifall det géller.
H—LD B—M.

GEOGRAFISK NAMNGATA.

efte'-4) konsonant, 5) arbete, 6) dopnamn,
Sofpase. 7) fagel. 8) stad 9) mansnamn,

kaka,
sprit, pulvriserad spansk krita och litet &mne, 15) krydda.

%[yﬁk,_ i utsokt kﬁn? tm46nk5ter'bt“{ Igolfbe-
ackning, som| kosta r., bortslUmpas
till 2:70 pr m_| ' P Bilda af bokstifvema i nedanstdende

Engelska Kork-Salsmattor med barder, i ut-tio dopnamn namnen p& sex lander,

markt fina monster, bortslumpas till € kr st. f : -
Lavoarmattor, som kostat 2 kr., bortslum- sqmt en turkisk stad, hva}rwd doc_k an
pas till 95 ore. markes, att en af bokstafvema i dop-
Kork-Gangmattor, som kostat 1:25, bort namnen férbytes till den i alfabetet nést

slumpas till"75 ore pr meter. foregdende: Karin Tyra, Dina, Linda,
ZEDERFELDT & HANSEN, Kerstin, Erik, Kurt, Frans Klas, Simon.
6 Observatoriegatan 6. G. E. S.

7) fagel, 8) jarnvagsstation, 9) komposi-
tor, 10) realisationsvara, 11) en sorts
flod, 11) 'kvinnonamn, 12/ &ter kronans fula blickar, 12) blomma, 13; fettdmne.
13) musikinstrument, 14) fodo- 14) metall, 15) fododmne, 16) frukt,
17) del af maénniskokroppen, 18) koks-
Aro orden réatt losta, bilda bokstaf- vaxt, 19) fagel.
vema i den lodrata mellersta radens Aro orden ratt losta, bilda bokstéf-
rutor, lasta uppifrdn och ned ett ord- vema i den horisontala mellersta ra-
sprak. dens rutor, lasta frdn vénster till ho-
Orden i de lodrata raderna beteckna: ger, ett ordsprak.

10'

MOSTER LISA.

LOSNINGAR

TILL TIDSFORDRIFVET | NIR 30.

LOGOGRYFEN: Spegeln:

OMKASTNINGSGATA.

Genom att kasta om 4 bokstafver fas

tre ord: 1) sinne, 2; tyg 3) kyrkligt. gen, ense,

RESEDA. gles, spe, neg. spleen, spel, sele segel,

sen, egen, seg, engel, gele.

CHARADEN: Sjo-jung-fru.
KVADRATGATA. KAPSELGATAN: Soma, Ravi, Villena,
Visby, Stade, Aden, Landsort, Orte,
1 2 3 4 Somma, Arendal, La Roche Tafcerg, Lut
(6knen). Arlof, Ungarn. Lar. Arvika, Kar-
a a a 6 mel, Natal, Der, Ervalla, Ajan, Lomma,
Detva, Ran, Villeljust, Afrika, Ahus, Var.
e e g b Aras, Ler, Kosta Ravi, Dagd, Rom.
nn r r Eno, 111, Lago, Medien, Taranto, On-
taria, Karlstad, Ange, Tenerifa, Dara
r s t Laurvig, Gers, Springe, Gentilly. Adda,

Enos, Os, Karlberg Armenien, Spanien.

1) Mansnamn, 2) verb, 3) flod i Eu- Dé_nia, Varde, F_{evilla, Kent, _Grenoble,
ropa, 4) en person som gor sig ldjlig. Utiel, Denver, 6ja, Japan, Korint, Ver§,
EVE. D_aun, Arr_\ur, Damanhur, Ur_al, Enko-

ping, Koping. Ardennerna. Wismar, Se-

dan, Oka. Neiden Vara. Formentera,

Sens, Embrun, Una. Oder Mende, Bra,

Kbp-ATTJ <£279 Laut, Kengis, Saba. Essex, Jura, Ur.

Kola, Emme, Tavira, Ope, Ternate.
TABULA MAGICAN:

SheinYeilchek

(RHEN-VIOLtTTt) Q 1 5 9 3
Aterger naturtroget vlol-

blommans doft. 2 8 6 45
Forséljes af alla vélsor- 4 4
terade parfymhandlande

a kr. 2.25, 3.— och 415
4.50 per flaska. 3 5
Generalagent i Sverige for Parfumerie |
K& 9'7 6 2 1

4711, Koln,
EMIL BOSTROM, Norrlandsg. 29.
kholm.

Stockho NAMNGATAN: Petronella: Set, Maria,

Henning, Charlotta, Bernhardina.

IDUN 1900

Stomatol- » « * «
o * »Tandpulver,

Tandpasta,

aga formaga att rena tanderna samt
bevara deras blagka naturliga utse-
ende utan att angripa emaljen. (C)

ARITMOGRYFEN: Pannkakan, &nger-
full, kalfsylte vanlottad.

VOKALFORANDRINGSGATAN:
sil, sol, syl, sal, sol.

Sal,

BREFLADA

IGNOTUS. = Antagligen pa grand af
att ni skrifvit signaturen a en 16s lapp
i stallet for & sjélfva manuskriptet, hade
denna forkommit, och ansago vi oss da
sjalfva bora underskrifva ett mérke, som
narmast motsvarade situtionen. Se vi-
dare Cavallins latinska lexikon!

Su V. »Ett uppriktigt svarl» Ja, det
lyder, att den lilla uppsatsen allt var
bra omogen, och att darfor »det varsta

fallet» — fallet i papperskorgen — in-
traffade.

. Tillat oss endast ett anforande
ur edra egna dikter:

»Man vantar srar. Och svaret &r

Sa enkelt, men sa granslost rikt:

Tig. tig, du rost, som standigt ropar
sa...»

"—R. Medan vi aro inne pa citaten,

latom oss fortsatta (med en lindrig om-

arbetning)

»Frigjord nu du svéafvar

Emot lagre rymder,

Saxen &r den ‘makten,

Som forlossab dig;

Lagre du_dig sanker,

Frigjord ifran stoftet,

Och” omsider andtligt

Korgens botten narl»

H—A. Fullt i poesifacket!

»Det var

en gammal saga. Iang som en slaga.
bred” som en dorr; har ni hoért den
forr»

GRAZIELLA. Det vore synd att icke
rddda atminstone en liten skérfva af
er inspirerade sommardikt. T. ex. fol-
jande malande naturskildring:

»Det ar sommar. Luften dallrar af
varme och solen sanderdjorden glodande
yssar, hvilka hon eldigt besvarar, i
det hon girigt stracker sina armar mot
solguden, ~for att mottaga hans varma
solljusa famntag. Vinden susar sakta
genom traden, och hviskar karlekssagor
fill skogens unga tarnor, som med blygt
nedslagna och “af kvéllsdaggen fuktade*
ogon, sta dar och dromma” om karlek,
som aldrig dor; — dromma denna kén-
lornas och oskuldens skara poesi, hvil-
ken béar i sitt skote den sanna kérle-
kens evighetsfrd, som spirar och gror
och véxer ut “ill de harrliga frukter,
hvilka lysa sa underbart skona och roda
i det varma, scmmarglada solljuset. En
morkréd ros ville, Aa% likna dem vid,
dessa karlekens evighetsblomster. °En_yﬁ-
ﬁgg och doftande™ ros, som transjukt
djer sin stangel mot den klarbla skyn
for att mattas” af soliga kyssar och for
att smekas af flaktande vestanvind. Sjalf
sander hon ljufvaste vallukt ut ofver
najden — vittne liksom jag, till hennes
karleksscen. — Bjorken star dar sa
ungdo_mllgg fager, "holjd uti oskuldens
snohvita “bréllopsskrud ™ och kront utaf
hoppets evigt gronskande farg. Karle-
kens priviligierade representant bland
skogslika vésen, inkarnation af darande
skonhet, parad med oskuldens ljufva be-

hag. Under hennes milda hégn, spirar
mang &lsklig blomma, att lefva i oskuld
IO_?h arlek sitt korta drommande jorde-
IT.»
Det later sa' bonn’ trampa i klaveret!
CONSTANTIN ej. tack!

YOKE. Om ocksd icke precis »Ett
misslyckadt geni», &r ni dock annu langt
ifran »Vid malet». .
PERPETUA. Ja, icke blir det de
Ia%smnade och ez%en;attférdlngal

RDENTLIG, ar, Boras.
sen kostar 3.78 pr gang. Rest.
omgdende insandas.

Annon-
torde

REDAKTIONEN.

Billigast och bast kopas

Desinfektionsmedlen

Karbolkalk, Karbolsyra, osl. Kalk, Vi-
triol, Lysol, Kreolin, Xylol, Formalin
m. fl. samt’ af myndighéter och lakare
mot smittosam_ ~sjukdorasdesinfektion
férordad Formalinlampa hos

WILH. BECKER,

Kungl. Hofleverantér,
5 Malmtorgsgatan 5.
24 Stora. Nygatan 24.
23 Gotgatan 23.
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Stort, nyinkommet lager af

AKTA ORIENTALISKA MATTOR

sdsom

prinsens

Smyrna-, Persiska-, Turkiska-, Afghanistan-, Anatoliska- och Indiska-
samt Keiims och Djidjims til! draperier.

Tyska, handknutna Till salongen rekommenderas
SMYRNAMATTOR ARGAMANMATTOR
OBS.! Bitade af herr professor Otto Entmann. sdsom synnerligen smakfulla och eleganta.
Stort urval af —1

Axminster-, Bryssel-, Wiltoii-, Schagg-, Tapestry- och Kidderminster-Mattor.
LINOLBUMMATTOR VAXDUKSMATTOR

saval alpassade som metervis af basta utlandska fabrikat. uti smakfulla monster for matbord.
Aftorkningsmattor.
Storsta harvarande lager af Stérsta harvarande lager af
Mobeltyger Gardiner
af siden, ylle, linne och bomull uti sdval moderna af bomull och ylle samt broderade af filt
som stilenliga monster. och klade.
[e] -
Cretonner Trad- och Tyll-Gardiner
uti rikhaltigaste urval. af basta svenska och utlandska fabrikat.

Broderade Klades-, Schagg- och Lennings Ylle-dukar till salongsbord. Orientaliska dukar till herr-rum.
Fantasi-dukar af ylle och bomull till hvardagsrums- och matsalsbord.
Profver och illustrerad priskurant franko pa begaran.
Goda varor! Laga, bestamda priser! Storsta urval!



